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1 Informacje o dokumentaciji
1.1 Informacje o tym dokumencie

INFORMACJA

Nalezy upewnic¢ sig, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz zalecic go o zachowanie ich na
przysztosc.

Czytelnik docelowy

Autoryzowani instalatorzy i uzytkownicy koncowi

INFORMACJA

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez
specjalistéw lub przeszkolonych uzytkownikéw w sklepach,
pomieszczeniach zaktadéw przemystu lekkiego oraz w
gospodarstwach rolnych, lub do uzytku komercyjnego
przez osoby bez specjalnych kwalifikacji.

A OSTRZEZENIE

Nalezy dopilnowa¢, aby instalacja, serwisowanie,
konserwacja, naprawy byty realizowane wytgcznie przez
wykwalifikowane osoby zgodnie z instrukcjami firmy Daikin
i z zastosowaniem wskazanych tam materiatéw, a takze
zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami. W Europie
oraz w miejscach, w ktorych obowigzujg normy IEC,
zastosowanie ma norma EN/IEC 60335-2-40.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Petfen
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

= Ogolne srodki ostroznosci:

= Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg nalezy przeczyta¢ przed
przystgpieniem do instalacji

= Format: Papier (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)
= Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia wewnetrznego:
= Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

= Format: Papier (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)

= Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny

uzytkownika:

= Przygotowanie do instalacji, sprawdzone procedury, dane

referencyjne,...
= Szczegdtowe instrukcje krok-po-kroku oraz podstawowe
informacje  dotyczgce  zastosowan podstawowych i
zaawansowanych

= Format: Pliki cyfrowe na stronie http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji mogg by¢ dostepne
na regionalnej stronie internetowe;j firmy Daikin lub u przedstawiciela
handlowego.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we  wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

2 Ogodlne srodki ostroznosci

21 Informacje o dokumentacji

= Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

= Srodki ostroznosci opisane w niniejszym dokumencie dotyczg
bardzo waznych zagadnien, konieczne jest wigc dokfadne
stosowanie sie do nich.

= Instalacje systemu oraz wszystkie dziatania opisane w instrukc;ji
instalacji oraz w podreczniku referencyjnym dla instalatora
MUSZA by¢ przeprowadzone przez instalatora dysponujacego
odpowiednimi uprawnieniami.

211 Znaczenie ostrzezen i symboli

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na sytuacje, ktéra powoduje zgon lub powazne
obrazenia ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
porazenia prgdem elektrycznym.

NIEBEZPIECZENSTWO:
ODMROZENIA
Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do

poparzen/odmrozen w wyniku dziatania bardzo wysokich
lub niskich temperatur.

PORAZENIA

RYZYKO POPARZENIA/

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU

Wskazuje sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do wybuchu.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do zgonu
lub powaznych obrazen ciata.

OSTRZEZENIE: MATERIAL LATWOPALNY

FXFN50~112A2VEB
CO:2 Conveni-Pack: urzagdzenie wewnetrzne
4P677925-1A — 2022.01

DAIKIN

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika

3


http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/

2 Ogolne srodki ostroznosci

A PRZESTROGA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata.

UWAGA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia sprzetu lub innego mienia.

INFORMACJA

Wskazuje na przydatne wskazowki lub informacije
dodatkowe.

Symbole uzywane na urzadzeniu:

Wyjasnienie

Przed przystgpieniem do montazu nalezy
zapoznac sie z instrukcjg montazu i obstugi oraz z
arkuszem instrukcji okablowania elektrycznego.

8 kit

Przed przystgpieniem do czynnosci
konserwacyjnych i serwisowych nalezy zapoznac
sie z instrukcjg serwisowg.

Wiecej informacji zawiera podrecznik instalatora i
podrecznik referencyjny uzytkownika.

E

Urzadzenie zawiera obracajgce sie czesci.
Podczas serwisowania urzgdzenia i wykonywania
przegladéw nalezy zachowac¢ ostroznosc¢.

>

Symbole uzywane w dokumentacji:

Symbol Wyjasnienie

Oznacza tytut rysunku lub odwotanie do niego.

Przyktad: "I& 1-3 Tytut rysunku" oznacza
"Rysunek 3 w rozdziale 1".

@ Oznacza tytut tabeli lub odwotanie do niej.
Przyktad: "B 1-3 Tytut tabeli" oznacza "Tabela 3
w rozdziale 1".

2.2 Dla instalatora

2.21 Informacje ogodine

W przypadku braku pewnos$ci co do sposobu obstugi urzadzenia
nalezy skontaktowac sie z dealerem.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO  POPARZENIA/

ODMROZENIA

= NIE DOTYKAC przewodéw rurowych czynnika
chfodniczego, przewodoéw wodnych ani czesci
wewnetrznych podczas pracy i niezwlocznie po
zatrzymaniu urzadzenia. Mogga one by¢ bardzo gorgce
lub bardzo zimne. Nalezy poczeka¢, az ich temperatura
wréci do normalnego poziomu. Jesli KONIECZNE jest
ich dotykanie, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne.

= N[IE WOLNO dotyka¢ wyciekajgcego czynnika
chtodniczego.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowy montaz Ilub podtgczenie urzadzenia i
akcesoriow moze spowodowaé porazenie prgdem
elektrycznym, zwarcie, wycieki, pozar lub inne
uszkodzenia sprzetu. Nalezy stosowa¢ WYLACZNIE
akcesoria, sprzet opcjonalny i czesci zamienne
wyprodukowane lub zatwierdzone przez firme Daikin.

A OSTRZEZENIE

Nalezy upewni¢ sie, ze montaz, testowanie i zastosowane
materiaty sg zgodne z wiasciwymi przepisami
(obowigzujagcymi  przed instrukcjami  opisanymi = w
dokumentacji Daikin).

A PRZESTROGA

Podczas montazu, konserwacji lub serwisowania uktadu
nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej
(rekawice ochronne, okulary...).

A OSTRZEZENIE
Rozedrze¢ i wyrzuci¢ torby plastikowe, tak aby nikt, a w
szczegolnosci dzieci, sie nimi nie bawit. Mozliwe ryzyko:
uduszenie.

A OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzigé odpowiednie srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzgdzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzgeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi mogg spowodowac awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

A PRZESTROGA

NIE WOLNO dotyka¢ wlotu powietrza ani aluminiowych
zeberek urzadzenia.

A PRZESTROGA

= Na urzgdzeniu NIE WOLNO umieszcza¢ zadnych
przedmiotow czy innego sprzetu.

= NIE WOLNO siadaé, wspina¢ sie ani stawa¢ na
urzgdzeniu.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami moze by¢ konieczne
zatozenie ksigzki serwisowej produktu, zawierajgcej co najmniej
nastepujace informacje: informacje o przeprowadzonych pracach
konserwacyjnych, naprawczych, wynikach testow, okresach
przestojow itp.

W tatwo dostepnym miejscu w poblizu produktu NALEZY umiescié
co najmniej nastepujgce informacje:

= Instrukcje wytgczania systemu w sytuacji awaryjnej

= Nazwe i adres najblizej placowki strazy pozarnej, policyjnej i
szpitalnej

= Nazwe, adres oraz numery telefondw umozliwiajgce uzyskanie
pomocy serwisu w godzinach dziennych i nocnych

Stosowne wskazowki na temat takiej ksigzki mozna znalez¢ w
normie EN378 (na terenie Europy).

222 Miejsce montazu

= Nalezy pozostawi¢ wystarczajacg iloS¢ wolnego miejsca wokot
urzadzenia na wykonywanie czynnosci serwisowych i przeptyw
powietrza.

= Nalezy upewni¢ sig, ze miejsce montazu wytrzyma ciezar
urzadzenia i generowane przez nie wibracje.

= Nalezy upewni¢ sig, ze obszar jest dobrze wentylowany. NIE
zastaniac¢ jakichkolwiek otworow wentylacyjnych.

= Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie ustawione jest poziomo.
NIE NALEZY instalowaé urzgdzenia w nastepujgcych miejscach:
= W $rodowisku stwarzajgcym ryzyko wybuchu.

= W miejscach, w ktoérych znajdujg sie urzadzenia emitujgce fale
elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne mogg uszkodzi¢
system sterowania i doprowadzi¢c do niepoprawnego
funkcjonowania urzadzenia.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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2 Ogolne srodki ostroznosci

= W miejscach stwarzajgcych ryzyko pozaru w wyniku wycieku
tatwopalnych gazéw (na przyktad rozcienczalnika lub benzyny), w
ktorych wystepujg widkna weglowe lub pyty palne.

= W miejscach wytwarzania gazéw korozyjnych (na przyktad par
kwasu siarkowego). Korozja przewodoéw miedzianych Ilub
spawanych moze spowodowac¢ wyciek czynnika.

223 W przypadku czynnika chtodniczego R744

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz instrukcja montazu lub
przewodnik referencyjny instalatora dla danej aplikacji.

UWAGA

Nalezy upewni¢ sig, ze instalacja przewodoéw czynnika
chtodniczego jest zgodna z majgcymi zastosowanie
przepisami. W Europie wtasciwg norma jest norma EN378.

UWAGA

Nalezy upewnic sie, ze przewody instalacji i ich potgczenia
NIE sg nadmiernie naprezone.

A OSTRZEZENIE

Podczas préb szczelnosci NIGDY nie nalezy poddawac
produktu dziataniu cisnienia wyzszego niz maksymalne
dopuszczalne (podane na tabliczce znamionowej
urzadzenia).

A OSTRZEZENIE

W  przypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy
podjga¢ odpowiednie srodki ostroznosci. Jesli ulatnia sie
czynnik chtodniczy w stanie gazowym, nalezy niezwtocznie
przewietrzy¢ otoczenie. Mozliwe ryzyko:

= Zatrucie dwutlenkiem wegla

= Uduszenie

UWAGA

Po podigczeniu wszystkich przewodéw rurowych upewnié
sie, ze nie ma wyciekbw gazu. Przeprowadzi¢ probe
szczelnosci z uzyciem azotu.

UWAGA

= Aby unikng¢ uszkodzenia sprezarki, NIE nalezy
napemiac iloécig czynnika wiekszg od podane;j.

= W razie zamiaru otwarcia uktadu czynnika
chtodniczego NALEZY postepowaé z czynnikiem w
spos6b przewidziany odpowiednimi przepisami.

A OSTRZEZENIE

Nalezy upewni¢ sie, ze w ukiadzie nie ma tlenu.

Dodawanie  czynnika chtodniczego MUSI  zosta¢
poprzedzone  testem  szczelnosci i  osuszaniem
proézniowym.

Mozliwe konsekwencje: Samozapton Ilub wybuch
spowodowany przedostaniem sie tlenu do dziatajgcej
sprezarki.

= W razie koniecznos$ci uzupetnienia czynnika nalezy zapozna¢ sie
z trescig tabliczki znamionowej znajdujgcej si¢ na urzadzeniu. Na
tabliczce podano rodzaj czynnika chtodniczego i jego wymagang
ilos¢.

= Jednostka jest fabrycznie natadowana czynnikiem chtodniczym i w
zalezno$ci od rozmiaru i dtugosci rur, w przypadku niektorych
systemow konieczne bedzie dodanie czynnika chtodniczego.

= Nalezy stosowa¢ wytacznie czynnik chiodniczy R744 (CO,).
Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do wybuchu lub
wypadku.

= NIE uzupetnia¢ ciektego czynnika chtodniczego bezposrednio od
strony przewodu gazowego. Proba sprezenia cieczy moze
skutkowac uszkodzeniem sprezarki.

= Aby zapewni¢ odpowiednie cisnienie i zabezpieczy¢ przed
dostaniem sie do instalacji zanieczyszczen, konieczne jest

stosowanie narzedzi wiasciwych dla czynnika chtodniczego
uzywanego w systemie.

= Otwierac¢ butle z czynnikiem chfodniczym powoli.

A PRZESTROGA

Po zakonczeniu procedury napetniania czynnikiem
chfodniczym oraz na czas przerw w wykonywaniu
procedury nalezy niezwtocznie zamkng¢ zawor zbiornika z
czynnikiem. Jesli zawor NIE zostanie od razu zamkniety,
moze dojs¢ do dopetnienia urzadzenia czynnikiem
chtodniczym. Mozliwe konsekwencje: Nieprawidtowa
ilos¢ czynnika chtodniczego.

224 Elektryczne

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

» WYLACZYC cate zasilanie przed zdjeciem pokrywy
skrzynki elektrycznej, podigczeniem okablowania
elektrycznego lub dotknigciem czesci elektrycznych.

* Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych
odtgczy¢ zasilanie na wiecej niz 10 minut i zmierzy¢
napigcie pomiedzy bolcami kondensatoréw obwodu
gtéwnego badz komponentéw elektrycznych. Zanim
bedzie mozna dotkng¢ komponentéw elektrycznych,
napigcie MUSI by¢ mniejsze niz 50 V pradu statego.
Informacje na temat lokalizacji stykow zawiera schemat
okablowania.

= NIE NALEZY dotyka¢ komponentéw elektrycznych
mokrymi rekami.

= NIE NALEZY pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, o
ile zdjeto panel serwisowy.

A OSTRZEZENIE

W statych elementach okablowania WYMAGANE jest
umieszczenie wytgcznika gtéwnego lub innego elementu
odcinajgcego z separacjg stykow wszystkich bolcow,
zapewniajgcego petne odtgczenie w sytuacji przecigzenia
kategorii 1ll, jesli tylko NIE zostat on zainstalowany
fabrycznie.

A PRZESTROGA

Po wytworzeniu podcisnienia system bedzie znajdowat sie
w stanie punktu potréjnego. Aby unikng¢ gromadzenia sie
litego lodu, ZAWSZE nalezy rozpoczyna¢ napetnianie, gdy
czynnik R744 jest w stanie parowym. Po osiggnieciu
punktu potréjnego (cisnienie bezwzgledne 5,2 bara lub
ci$nienie manometryczne 4,2 bara) mozna kontynuowac
napetnianie czynnikiem R744 w stanie ciektym.

FXFN50~112A2VEB
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3 Szczegoétowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

A OSTRZEZENIE

= Stosowaé TYLKO przewody miedziane.

= Nalezy upewnic sig, ze instalacja elektryczna w miejscu
instalacji jest zgodna z majgcymi zastosowanie
przepisami.

= Instalacja elektryczna MUSI by¢ wykonana zgodnie ze
schematem dostarczonym z produktem.

= NIGDY nie nalezy S$ciska¢ wigzek kabli i nalezy
upewni¢ sie, ze NIE majg one kontaktu z przewodami i
ostrymi krawedziami. Nalezy sprawdzi¢, czy na zigcza
nie dziata cisnienie zewnetrzne.

= Nalezy pamietac o instalacji przewodoéw uziemiajgcych.
NIE NALEZY uziemia¢ urzadzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng
porazenia elektrycznego.

= Nalezy koniecznie stosowac¢ oddzielne zrédio zasilania.
NIGDY nie uzywac¢ =zasilania wykorzystywanego
réwnolegle przez inne urzadzenie.

= Nalezy upewni¢ sie, ze zainstalowano wymagane
bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

= Nalezy zainstalowa¢ detektor pragdu uptywowego. W
przeciwnym razie dojs¢ do porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.

= Podczas instalacji detektora pradu uptywowego nalezy
upewnic sie, ze jest on zgodny z inwerterem (odporny
na zakitécenia elektryczne o wysokiej czestotliwosci),
co pozwoli unikngé nieuzasadnionych aktywaciji
detektora.

A PRZESTROGA

= Podigczajgc zasilanie: przed wykonaniem potgczen
pradowych nalezy podtgczy¢ kabel uziemiajgcy.

= Odtaczajgc zasilanie: przed odtgczeniem potgczenia
uziemiajgcego nalezy odtgczy¢ potgczenia prgdowe.

= Diugos¢ przewodow miedzy mocowaniem przewodu
zasilajgcego a listwg zaciskowg MUSI by¢ taka, aby w
razie poluzowania przewodu w mocowaniu potgczenia

prgdowe ulegly naprezeniu jako pierwsze, przed
przewodem uziemiajgcym.
UWAGA
Srodki  ostroznosci przy prowadzeniu  przewoddw

elektrycznych:

—_— —_—
( ][ = ([ J
(X 1| [ ]

X X

= NIE podtgczaé okablowania o réznej grubosci do listwy
zaciskowej zasilania (luz w okablowaniu zasilajgcym
moze doprowadzi¢ do nadmiernego rozgrzewania sie).

= Podigczajgc okablowanie o takiej samej grubosci,
nalezy postepowac zgodnie z rysunkiem powyze;j.

= Do wykonania okablowania stosowa¢ przeznaczone do
tego przewody zasilajagce i wykonywac potgczenia w
sposob pewny, aby zabezpieczy¢ przed wywieraniem
nadmiernego nacisku na listwe zaciskowa.

= Za pomocg odpowiedniego wkretaka dokre¢ Sruby

zaciskéw. Srubokret z malg gtéwkg spowoduje
uszkodzenie tba i uniemozliwi poprawne dokregcenie.

= Przekrecenie $rub
uszkodzenie.

zaciskowych  spowoduje ich

Aby unikng¢ zaktocen, przewody zasilajgce nalezy zainstalowa¢ w
odlegtosci przynajmniej 1 metra od odbiornikéw telewizyjnych lub
radiowych. W zaleznosci od dtugosci fal radiowych odlegtos¢
1 metra moze NIE by¢ wystarczajgca.

A

OSTRZEZENIE

= Po zakonczeniu prac elektrycznych nalezy sprawdzic,
czy wszystkie komponenty elektryczne oraz zaciski
wewnatrz skrzynki elektrycznej sg solidnie podtgczone.

= Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sie,
ze wszystkie pokrywy sg zamkniete.

UWAGA

Dotyczy WYLACZNIE sytuacji, w ktérej zasilanie jest
trojfazowe, a sprezarka oferuje metode rozruchu z
ustawieniem WEACZONY/WYLACZONY.

Jesli istnieje mozliwos¢ odwrécenia faz po krétkotrwatym
zaniku  zasilania oraz  WLEACZANIE/WYLACZANIE
zasilania podczas pracy urzadzenia, nalezy lokalnie

podtgczyé zabezpieczenie przed odwréceniem faz.
Eksploatacja urzadzenia w przypadku odwrécenia faz
moze spowodowac uszkodzenie sprezarki i innych
elementow.

3 Szczegébtowe instrukcje
bezpieczenstwa dla
instalatora

Nalezy przestrzega¢ nastepujgcych instrukcji  dotyczacych

bezpieczenstwa i przepisow.

A

PRZESTROGA

NIE wolno wktadaé palcéw, pretdow ani innych przedmiotéw
do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to spowodowac
obrazenia ciata, gdyz wentylator obraca sie z duzg
szybkoscia.

Ogolne wymagania dotyczace montazu

A

OSTRZEZENIE

Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybor materiatow i
miejsca instalacji musi odpowiada¢ wtasciwym przepisom.
W Europie wiasciwg normg jest norma EN378.

A

OSTRZEZENIE

= Nalezy zamontowa¢ wszelkie niezbedne systemy
bezpieczenstwa na wypadek wycieku czynnika
chtodniczego, zgodnie z normg EN378 (patrz sekcja
"16.1.2 Dodatkowe wymagania dotyczgce miejsca
montazu dla czynnika chtodniczego CO." [» 23]).

= Nalezy zamontowaé czujnik szczelnosci instalacji CO,
(nie nalezy do wyposazenia) i wigczy¢ funkcje
wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego (patrz
sekcja "20.1 Konfiguracja w miejscu instalacji" [» 35]).

OSTRZEZENIE

Nalezy dopilnowaé, aby instalacja, serwisowanie,
konserwacja, naprawy byty realizowane wytgcznie przez
wykwalifikowane osoby zgodnie z instrukcjami firmy Daikin
i z zastosowaniem wskazanych tam materiatéw, a takze
zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami. W Europie
oraz w miejscach, w ktérych obowigzujg normy IEC,
zastosowanie ma norma EN/IEC 60335-2-40.
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3 Szczegoétowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

Miejsce montazu (patrz "16.1 Przygotowanie miejsca
montazu” [» 21])

A

A PRZESTROGA

Urzadzenie NIEDOSTEPNE dla ogoétu; nalezy instalowac
w miejscu chronionym przed dostepem oséb postronnych.

Urzadzenie — zaréwno jednostka wewnetrzna, jak i
zewnetrzna — nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych i przemystowych (przemyst lekki).

PRZESTROGA

Nadmierne stezenia czynnika chtodniczego R744 (CO,) w
zamknietej przestrzeni moga prowadzic do utraty
przytomno$ci i niedoboru tlenu. Podjgé odpowiednie srodki
bezpieczenstwa.

Patrz "Sposo6b obliczenia minimalnej liczby odpowiednich
Srodkéw bezpieczenstwa" [» 24].

PRZESTROGA

NIGDY nie zagina¢ przewodu rurowego pod wysokim
ci$nieniem! Zgiecie moze spowodowaé zmniejszenie
grubosci $cianki przewodu rurowego i odprowadzi¢ do jego
ostabienia. ZAWSZE uzywac¢ ztgczek K65.

X

Montaz elektryczny (patrz 18 Instalacja elektryczna" [» 31])

PRZESTROGA

Opisywany sprzet NIE jest przeznaczony do uzytku w
miejscach zamieszkania i NIE gwarantuje nalezytej
ochrony przed zakiéceniami odbioru radiowego w takich
miejscach.

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

OSTRZEZENIE

Jesli dostepna jest wentylacja mechaniczna, nalezy
pamietaé, aby powietrze wentylowane byto odprowadzane
na zewnatrz, a NIE do innego pomieszczenia
zamknietego.

OSTRZEZENIE
W pomieszczeniach, w ktérych przebywajg ludzie,
urzadzenie mozna montowa¢ WYLACZNIE, jesli

pomieszczenia takie NIE posiadajg szczelnie zamykanych
drzwi.

A

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI byé wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI by¢ zgodne z
odpowiednimi przepisami.

= Potgczenia  elektryczne
okablowania statego.

nalezy podigcza¢ do

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami.

OSTRZEZENIE

Stosujgc  odcinajgce zawory bezpieczenstwa, nalezy
zastosowa¢ réwniez takie rozwigzania, jak przewody
obejsciowe z ci$nieniowym zaworem bezpieczenstwa (z
przewodu cieczowego do gazowego). Jesli takie
rozwigzania nie zostang zastosowane, to w przypadku
zamkniecia zaworéw odcinajgcych podwyzszone cisnienie
moze spowodowac zniszczenie przewodow cieczowych.

Montaz przewodoéw rurowych czynnika chtodniczego (patrz
sekcja "17 Instalacja przewodéw rurowych" [» 28])

A PRZESTROGA

Przewody Ilub elementy instalacji chtodniczej nalezy
instalowa¢é w miejscu, w ktorym istnieje mate
prawdopodobienstwo narazenia ich na dziatanie substancji
mogacych powodowac korozje elementow zawierajgcych
czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg wykonane z
materiatbw z natury odpornych na korozje Ilub sa
odpowiednio zabezpieczone przed korozjg.

A

OSTRZEZENIE

= Niepodtgczenie lub nieprawidtowe podigczenie fazy N
spowoduje uszkodzenie urzgdzenia.

« Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY

uziemiaé urzadzenia do rur, ochronnika
przepieciowego ani  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidiowe uziemienie moze by¢ przyczyng

porazenia elektrycznego.

= Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub
wytgczniki automatyczne.

= Kable elekiryczne nalezy zamocowa¢ za pomocag
opasek, aby NIE stykaty sie z rurami, zwlaszcza po
stronie wysokiego cisnienia, ani z ostrymi krawedziami.

= NIE uzywaé przewodéw gwintowanych, przewoddéw
linkowych, przedtuzaczy ani potgczen z rozgateznikow.
Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru.

A

OSTRZEZENIE

Nalezy uzy¢ wytacznika automatycznego Il kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajgcego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowa¢ przewody rurowe K65 przystosowane
do cisnienia roboczego 120 baréw lub 90 baréw, w
zaleznosci od umiejscowienia w systemie.

= Nalezy stosowac ztgczki i potagczenia K65 zatwierdzone
dla cisnienia roboczego 120 baréw lub 90 baréw, w
zaleznosci od umiejscowienia w systemie.

= Przewody rurowe mozna tgczy¢ WYLACZNIE poprzez
lutowanie. Zadne inne typy taczenia nie sg dozwolone.

= Wydtuzanie przewodoéw rurowych NIE jest dozwolone.

A

OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

FXFN50~112A2VEB
CO: Conveni-Pack: urzadzenie wewnetrzne
4P677925-1A — 2022.01

DAIKIN

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika

7



4 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

Pierwszy rozruch (patrz "19 Rozruch" [» 34])

Dla uzytkownika

4 Instrukcje bezpieczenstwa dla
uzytkownika

Nalezy przestrzega¢ nastepujgcych instrukcji  dotyczacych
bezpieczenstwa i przepisow.

4.1 Informacje ogodlne

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku braku pewnosci co do
sposobu obstugi urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z instalatorem.

/\ OSTRZEZENIE

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane
przez dzieci w wieku lat 8 i wiecej oraz
osoby o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej,
a takze przez osoby bez specjalnej
wiedzy i doswiadczenia, pod
warunkiem, ze nad ich
bezpieczenstwem bedzie czuwata
osoba za nie odpowiedzialna lub
zostang one poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia
i powiadomione o zwigzanych z tym
zagrozeniach.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci NIE
bawity sie urzgdzeniem.

Czyszczenie i konserwacja NIE moga
by¢ wykonywana przez dzieci bez
nadzoru.

/\ OSTRZEZENIE
Aby unikng¢ porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru:
» Jednostki NIE WOLNO zwilzac.

* NIE WOLNO obstugiwac jednostki
mokrymi rekami.

A OSTRZEZENIE

Jesli nie zainstalowano jeszcze paneli urzadzen
wewnetrznych, po zakonczeniu testowania nalezy
koniecznie odtgczy¢ zasilanie. Nalezy to zrobi¢ za
posrednictwem interfejsu  uzytkownika. NIE nalezy
zatrzymywac pracy instalacji wytgcznikiem gtéwnym.

* Na jednostce NIE WOLNO
umieszczac¢ zadnych przedmiotow
czy innego sprzetu.

/N\ PRZESTROGA

* Na urzgdzeniu NIE WOLNO
umieszczac zadnych przedmiotéw
czy innego sprzetu.

= NIE WOLNO siadac, wspinac¢ sie ani
stawac na urzgdzeniu.

= Jednostki zostaty oznaczone nastepujgcym symbolem:

2

Oznacza to, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy
usuwaé osobno, NIE za$ z niesegregowanymi odpadami z
gospodarstw domowych. NIE NALEZY podejmowaé préb
samodzielnego demontazu uktadu: demontaz uktadu, utylizacja
czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami i MUSZA
by¢ przeprowadzone przez autoryzowanego instalatora.

Urzadzenia MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania,
recyklingu i odzysku. Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu
pozwala zapobiec ewentualnym ujemnym dla $rodowiska i
zdrowia ludzi skutkom. Aby uzyska¢ wiecej informacji nalezy
skontaktowac sie z instalatorem lub lokalnym urzedem.

= Baterie zostaty oznaczone nastepujgcym symbolem:

)54

Oznacza to, ze baterie muszg by¢ usuwane osobno, NIE za$ z
niesegregowanymi odpadami z gospodarstw domowych. Jesli
ponizej tego symbolu umieszczony jest symbol pierwiastka
chemicznego, oznacza to, ze bateria zawiera metale ciezkie w
stezeniu przekraczajgcym pewien prog.

Mozliwe symbole substancji chemicznych to: Pb: otéw (>0,004%).

Zuzyte baterie MUSZA by¢ przetwarzane w wyspecjalizowanych
placowkach w celu ich ponownego wykorzystania. Zapewnienie
prawidtowej utylizacji odpadéw bateryjnych pozwala zapobiec
ewentualnym negatywnym dla $rodowiska i zdrowia ludzi
skutkom.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika DAIKIN FXFN50~112A2VEB
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4 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

4.2

Instrukcje dotyczace bezpiecznej
eksploatacji

/\ OSTRZEZENIE

NIE NALEZY samodzielnie przerabiag,
rozmontowywac, demontowac,
ponownie montowac ani naprawiac
urzagdzenia, poniewaz nieprawidtowo
przeprowadzony demontaz i montaz
moze byc¢ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

/\ OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do obstugi
urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze
instalacja zostata wykonana przez
specjalistyczng firme monterska.

PRZESTROGA

Dtugotrwate przebywanie w strumieniu
powietrza jest szkodliwe dla zdrowia.

PRZESTROGA

Jesli urzgdzenie jest wyposazone w
zabezpieczenie zasilane prgdem
elektrycznym, takie jak czujnik
szczelnosci instalacji CO, (nie nalezy
do wyposazenia), aby mogto dziatac¢
prawidtowo powinno by¢ po montazu
stale zasilane prgdem elektrycznym
(dopuszczalne sg jedynie kroétkie
przerwy zwigzane z wykonywaniem
czynnosci serwisowych).

/\ PRZESTROGA

Jesli wraz z systemem uzywane jest
urzadzenie z palnikiem, w celu
unikniecia niedoboru tlenu nalezy
wystarczajgco przewietrzy¢
pomieszczenie.

PRZESTROGA

NIE wolno wkfada¢ palcow, pretow ani
innych przedmiotéw do wlotu lub
wylotu powietrza. Moze to
spowodowac obrazenia ciata, gdyz
wentylator obraca sie z duzg
szybkoscig.

PRZESTROGA

Systemu NIE nalezy uruchamiac, jesli
W pomieszczeniu uzywany jest sSrodek
przeciw owadom unoszgcy sie w
powietrzu. Nagromadzenie sie srodkéw
chemicznych w urzgdzeniu moze
spowodowacé zagrozenie dla zdrowia
0soOb nadwrazliwych na chemikalia.

PRZESTROGA

NIGDY nie nalezy naraza¢ matych
dzieci, roslin lub zwierzat na
bezposrednie dziatanie strumienia
powietrza.

PRZESTROGA

* NIGDY nie dotyka¢ wewnetrznych
czesci sterownika.

* NIE zdejmowac przedniego panelu.
Dotkniecie niektérych czesci
wewnetrznych jest niebezpieczne;
moze tez spowodowac usterke
urzgdzenia. Aby skontrolowac i
wyregulowac czesci wewnetrzne,
nalezy skontaktowac sie z dealerem.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie zawiera czesci elektryczne,
ktore mogg sie nagrzewac.

OSTRZEZENIE

NIE umieszczaj pod urzgdzeniem
wewnetrznym i/lub zewnetrznym
zadnych przedmiotéw, ktére nie
powinny by¢ narazane na dziatanie
wilgoci. W przeciwnym wypadku
skraplanie sie wilgoci na gtbwnym
urzgdzeniu lub przewodach czynnika
chtodniczego, zanieczyszczenie filtra
powietrza albo zablokowanie odptywu
skroplin moze spowodowac
skapywanie wody, powodujgc
zanieczyszczenie lub uszkodzenie tych
przedmiotow.
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4 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

/\ OSTRZEZENIE

NIE umieszczacé tatwopalnych
substancji w aerozolu w poblizu
klimatyzatora; NIE uzywac rozpylaczy
w poblizu urzgdzenia. Postepowanie
takie moze spowodowac pozar.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO
PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Aby wyczys$cic klimatyzator lub filtr
powietrza, nalezy zatrzymac prace i
WYLACZYC wszystkie zrodta
zasilania. W przeciwnym razie moze to
skutkowac porazeniem prgdem
elektrycznym i obrazeniami.

Konserwacja i serwis (patrz "10 Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe" [» 14])

/\ OSTRZEZENIE: & *< System
zawiera czynnik chtodniczy pod /\ OSTRZEZENIE

bardzo wysokim cisnieniem. W przypadku prac na wysokosciach i z
wykorzystaniem drabin nalezy
postepowac szczegdlnie ostroznie.

/\ OSTRZEZENIE
NIE wolno dopusci¢ do zamoczenia

Serwisowania systemu moze
dokonywa¢ WYLACZNIE
wykwalifikowana osoba.

/N\ PRZESTROGA: Nalezy uwaza¢ na

wentylator!

Dokonywanie przeglagdow urzgdzenia
przy dziatajgcym wentylatorze jest
niebezpieczne.

urzgdzenia wewnetrznego. Mozliwe
konsekwencje: Niebezpieczenstwo
porazenia prgdem elektrycznym lub
pozaru.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac konserwacyjnych ZATRZYMAJ
prace wytgcznikiem gtdwnym.

Informacje o czynniku chtodniczym (patrz "10.5 Informacje
dotyczace czynnika chtodniczego” [» 16])

/N\ OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Wymieniajgc przepalony bezpiecznik,
nalezy ZAWSZE stosowac bezpiecznik
o wiasciwej wartosci nominalne;.
Uzycie zamiast bezpiecznika przewodu
miedzianego lub innego moze
spowodowac zniszczenie urzgdzenia
lub pozar.

= NIE wolno dziurawi¢ ani podpalaé
elementoéw obwodu czynnika
chtodniczego.

= Czynnik chtodniczy wewnatrz ukfadu
jest bezwonny.

PRZESTROGA

Po diuzszej eksploatacji nalezy
sprawdzic, czy podstawa i mocowanie
urzgdzenia nie ulegty uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastgpi¢
upadek urzgdzenia, co moze
spowodowac obrazenia.

PRZESTROGA

Przed uzyskaniem dostepu do
elementéw elektrycznych nalezy
catkowicie odcig¢ zasilanie.

OSTRZEZENIE

Uzywany w uktadzie czynnik
chtodniczy R744 (CO,) jest bezwonny,
niepalny i w normalnych warunkach
NIE wydostaje sie z uktadu.

Detektor CO, nalezy ZAWSZE
montowac zgodnie ze specyfikacjami z
normy EN378.

Wyciek czynnika chtodniczego w
wysokim stezeniu w pomieszczeniu
moze mie¢ negatywny wptyw na
zdrowie oséb narazonych na dziatanie
czynnika (dziatanie duszace i zatrucie
dwutlenkiem wegla). W przypadku
wycieku nalezy przewietrzy¢
pomieszczenie i skontaktowac sie z
dealerem, u ktérego dokonano zakupu
urzgdzenia (patrz sekcja

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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5 Informacje dotyczace systemu

"10.5.1 Informacje na temat
wykrywania wyciekéw czynnika
chtodniczego" [» 17]).

NIE nalezy korzystac z urzadzenia do
momentu potwierdzenia przez
serwisanta zakonczenia naprawy
elementow, z ktorych nastgpit wyciek.

Uktad systemu

INFORMACJA

Ponizsza ilustracja to przyktad i moze ona NIE odpowiada¢
ukfadowi posiadanego systemu.

Rozwigzywanie probleméw (patrz "11 Rozwigzywanie
problemow" > 17])

A

OSTRZEZENIE

W razie wystapienia nietypowych
zjawisk (zapach spalenizny itp.)
konieczne jest zatrzymanie
urzgdzenia i ODLACZENIE zasilania.

Pozostawienie urzgdzenia pracujgcego
w takich warunkach moze prowadzi¢
do jego uszkodzenia, porazenia
prgdem elektrycznym lub pozaru.
Nalezy skontaktowac sie z dealerem.

Informacje dotyczace
systemu

UWAGA

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w taki sposéb, aby nie
byto narazone na uszkodzenia mechaniczne.

OSTRZEZENIE

NIE NALEZY samodzielnie przerabia¢, rozmontowywac,
demontowaé, ponownie montowa¢ ani naprawiac¢
urzadzenia, poniewaz nieprawidtowo przeprowadzony
demontaz i montaz moze by¢ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. Nalezy skontaktowaé sie z
dealerem.

UWAGA

Systemu NIE nalezy uzywaé¢ do celéw niezgodnych z
przeznaczeniem. NIE nalezy uzywac¢ urzadzenia do
chtodzenia aparatury precyzyjnej, zywnosci, roslin,
zwierzat ani dziet sztuki — moze to by¢ dla nich szkodliwe.
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Gtoéwne urzadzenie zewngtrzne (LRYEN10*)
Urzadzenie Capacity up (LRNUN5*)

Modut komunikacyjny (BRR9B1V1)

Urzadzenie BEV2

Urzgdzenie wewnetrzne do klimatyzacji
Urzadzenie wewnetrzne w uktadzie chtodniczym (lada)
Urzadzenie wewnetrzne w uktadzie chfodniczym
(wezownica)

Zawor bezpieczenstwa

Panel sterowania CO,

Detektor CO,

Alarm CO,

Wentylator CO,

Zawoér odcinajacy

a
b
c
d
e

f
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3

UWAGA

Na potrzeby przysztych modyfikacji lub rozbudowy
systemu:

W danych technicznych zamieszczono peften przeglad
dozwolonych ~ kombinacji (na  potrzeby  przysziej
rozbudowy) — nalezy zapoznac sie z ich trescig. W celu
uzyskania dalszych informacji oraz profesjonalnej porady
nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

PRZESTROGA

Jesli urzgdzenie jest wyposazone w zabezpieczenie
zasilane prgdem elektrycznym, takie jak czujnik
szczelnosci instalacji CO, (nie nalezy do wyposazenia),
aby mogto dziata¢ prawidtowo powinno by¢ po montazu
stale zasilane pradem elektrycznym (dopuszczalne sa
jedynie krétkie przerwy zwigzane z wykonywaniem
czynnosci serwisowych).

INFORMACJA

= Maksymalna odlegto$¢ montazu miedzy urzgdzeniem
wewnetrznym a urzgdzeniem BEV2 zalezy od dtugosci
podtgczonych przewodow transmisyjnych i
zasilajgcych.

= Urzadzenia nalezy zamontowac tak, by przewody
siegaty do ztgczy obu urzadzen.

= Maksymalna roznica wysokosci montazu miedzy
urzadzeniem wewnetrznym a urzadzeniem BEV2 jest
<0,5m.

FXFN50~112A2VEB

CO:2 Conveni-Pack: urzagdzenie wewnetrzne
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6 Interfejs komunikacji z uzytkownikiem

5.2 Wymagania informacyjne
dotyczace klimakonwektoréw

wentylatorowych
Element Symbol Wartos Urzad
¢ zenie
Wydajnos¢ chtodnicza (odczuwalna)  |P 4. A kW
Wydajnos$¢ chtodnicza (utajona) P atedc B kW
Woydajnos¢ grzewcza P atedn C kW
Catkowity pobor mocy elektrycznej Poiec D kW
Poziom mocy akustycznej (chtodzenie)|L E dB(A)
Poziom mocy akustycznej Luwa L dB(A)
(ogrzewanie)

Dane teleadresowe:

DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.o. U Nové Hospody
1/1155, 301 00 Plzen Skvriany, Czech Republic

7 Przed przystapieniem do
eksploatac;ji

A OSTRZEZENIE

To urzgdzenie zawiera czesci elektryczne.

A OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do obstugi urzgdzenia nalezy
upewni¢ sie, ze instalacja zostata wykonana przez
specjalistyczng firme monterska.

PRZESTROGA

Dilugotrwate przebywanie w strumieniu powietrza jest
szkodliwe dla zdrowia.

Jedli wraz z systemem uzywane jest urzadzenie z
palnikiem, w celu uniknigcia niedoboru tlenu nalezy
wystarczajgco przewietrzy¢ pomieszczenie.

A B C D E L
FXFN50A 41 1,5 6,3 0,3 53 54
FXFN71A 5,8 2,2 9 0,6 58 59
FXFN112A 8,7 3,8 14 1,2 63 64
6 Interfejs komunikaciji z
uzytkownikiem
PRZESTROGA

= NIGDY nie dotyka¢ wewnetrznych czesci sterownika.

= NIE zdejmowal przedniego panelu. Dotkniecie
niektérych czesci wewnetrznych jest niebezpieczne;
moze tez spowodowac usterke urzadzenia. Aby
skontrolowac i wyregulowac¢ czesci wewnetrzne, nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

@ UWAGA

NIE nalezy przecieraC panelu operacyjnego pilota
benzyng, rozpuszczalnikiem, chemicznym  $rodkiem
odkurzajgcym, itp. Panel moze wyblakngé lub moze zostac
starta powierzchnia pokrycia. W przypadku silnego
zabrudzenia nalezy zwilzy¢ $ciereczke neutralnym
Srodkiem czyszczacym rozcienczonym wodg, wykrecic i
wytrze¢ panel. Nalezy wytrze¢ go inng, suchg Sciereczka.

UWAGA

NIGDY nie nalezy naciskaé przyciskow interfejsu
uzytkownika twardymi, ostro zakonczonymi przedmiotami.
Moze to spowodowac uszkodzenie interfejsu.

@ UWAGA

NIGDY nie nalezy ciggng¢é ani skreca¢ przewodu
elektrycznego  interfejsu  uzytkownika. Moze to
spowodowacé nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera niepetny przeglad gtéwnych
funkgcji systemu.

Wiecej informacji o interfejsie komunikacji z uzytkownikiem zawiera
instrukcja obstugi zainstalowanego interfejsu.

PRZESTROGA

Systemu NIE nalezy uruchamiaé, jesli w pomieszczeniu
uzywany jest $rodek przeciw owadom unoszacy sie w
powietrzu. Nagromadzenie si¢ srodkéw chemicznych w
urzadzeniu moze spowodowac zagrozenie dla zdrowia
o0sob nadwrazliwych na chemikalia.

A\
A PRZESTROGA
A

Niniejsza instrukcja dotyczy systemoéw sterowanych w sposéb
standardowy. Przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy zwréci¢ sie
do dealera w celu uzyskania informacji dotyczacych uzywanego typu
systemu. Jesli w uzywanej instalacji stosowany jest niestandardowy
system sterowania, nalezy zwréci¢ sie do dealera o instrukcje
obstugi wtasciwg dla tego systemu.

8 Obstuga

8.1 Zakres pracy

Aby zagwarantowac bezpieczng i efektywng eksploatacje, nalezy
uzywaé systemu w podanych nizej przedziatach temperatury i
wilgotnosci.

W trybach chtodzenia i Ogrzewanie
osuszania

Urzadzenie —5~43°C t. such. —20~16°C t. wilg.
zewnetrzne
Urzadzenie 14~24°C t. wilg. 15~27°C t. such.
wewnetrzne
Wilgotnos¢ w <80%® —
pomieszczeniu

@ Aby unikng¢ kondensacji i wyciekania wody z urzadzenia. W
temperaturze lub wilgotnosci spoza podanych przedziatéw moga
uaktywnic¢ sie urzadzenia zabezpieczajace i klimatyzator moze
nie dziatac.

8.2 Informacje dotyczace trybéw pracy

INFORMACJA

W zaleznosci od typu urzagdzenia wybrane tryby pracy
moga nie by¢ dostepne.

= W zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu szybkos¢
przeptywu powietrza moze zmienia¢ sie automatycznie, mozliwe
jest takze natychmiastowe wytgczenie wentylatora. Nie jest to
usterka.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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8 Obstuga

= W przypadku wylgczenia zasilania wytgcznikiem gtéwnym

Praca Opis

podczas pracy, urzagdzenie zostanie automatycznie ponownie
uruchomione po wigczeniu zasilania.

= Nastawa. Temperatura docelowa dla trybéw chtodzenia,
ogrzewania i pracy automatycznej.

= Obnizenie temperatury. Funkcja utrzymywania temperatury
umozliwia utrzymanie temperatury w pomieszczeniu w
okreslonym zakresie po wytgczeniu systemu (niezaleznie od tego,
czy system zostat wylgczony przez uzytkownika, zgodnie z
harmonogramem czy przez licznik czasu).

Eliminacja nawiewu zimnego |Podczas eliminacji nawiewu
powietrza podczas rozruchu zimnego powietrza wentylator

urzadzenia wewnetrznego
przestanie dziata¢, a na ekranie
gtéwnym zostanie wyswietlona
nastepujgca ikona:

8.2.1 Podstawowe tryby pracy 8.2.3  Ustawianie kierunku nawiewu powietrza
Urzadzenie wewnetrzne moze pracowac w réznych trybach pracy. Dostepne sg nastepujace ustawienia kierunkow nawiewu:
lkona Tryb pracy
Chtodzenie. W tym trybie wigczenie chtodzenia Kierunek Ekran
nastepuje automatycznie w zaleznosci od potrzeb Pozycja stata. Urzgdzenie
okreslonych wartoscig nastawy bgdz obnizeniem wewnetrzne nadmuchuje
temperatury. powietrze w 1 z 5 pozyciji statych.

M, Ogrzewanie. W tym trybie wigczenie ogrzewania
7,35 nastepuje automatycznie w zaleznosci od potrzeb
okreslonych wartoscig nastawy bgdz obnizeniem

temperatury. Ruch wahadtowy. Urzadzenie
Tylko nawiew. W tym trybie ma miejsce cyrkulacja wewnetrzne przetacza sie
powietrza, bez ogrzewania ani chtodzenia. migdzy 5 pozycjami.
Osuszanie. W tym trybie wilgotno$¢ powietrza

H zostanie obnizona przy nieznacznym spadku

Temperatura i predkos¢ wentylatora sg sterowane
automatycznie i nie mozna nimi sterowa¢ za pomocg
pilota.

temperatury. Tryb automatyczny. Kierunek
nawiewu urzadzenia
wewnetrznego zostaje
skorygowany odpowiednio do
ruchu wykrywanego przez
Tryb osuszania nie dziata, gdy temperatura w czujnik ruchu.

pomieszczeniu jest za niska.

'—’1 WA Tryb automatyczny. W trybie automatycznym
t urzgdzenie wewnetrzne bedzie automatycznie
przetgczac sie miedzy trybami ogrzewania i

INFORMACJA

W zaleznosci od uktadu i organizacji systemu
automatyczne ustawianie kierunku nawiewu powietrza
moze by¢ niedostepne.

i—» ;'it chtodzenia, stosownie do nastawy.

8.2.2 Specjalne tryby ogrzewania

Praca Opis

INFORMACJA

Procedure ustawiania kierunku nawiewu opisano w
podreczniku  referencyjnym  lub  instrukcji  obstugi
uzywanego interfejsu uzytkownika.

Odszranianie Aby unikng¢ obnizenia Automatyczna kontrola nawiewu powietrza

wydajnosci grzewczej z powodu
nagromadzenia sig szronu w
urzgdzeniu zewnetrznym, system
zostanie automatycznie .
przetgczony do trybu
odszraniania.

Podczas odszraniania wentylator
urzgdzenia wewnetrznego
przestanie dziata¢, a na ekranie
gtéwnym zostanie wyswietlona

W nastepujgcych warunkach pracy kierunek nawiewu powietrza w
urzgdzeniach wewnetrznych jest sterowany automatycznie:

Gdy temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza od nastawy pilota
dla trybu ogrzewania (z uwzglednieniem pracy automatycznej).

Jesli urzadzenie wewnetrzne dziata w trybie ogrzewania i funkcja
odszraniania jest aktywna.

Jesli urzadzenie wewnetrzne dziata w trybie pracy ciagtej i nawiew
powietrza jest poziomy.

nastepujaca ikona:

/04

A OSTRZEZENIE

NIE wolno dotyka¢ wylotu powietrza ani kierownic
poziomych, gdy dziata kierownica powietrza. Moze dojs¢
do uwieznigcia palcéw lub uszkodzenia jednostki.

System wznowi normalng prace

po okoto 6—8 minutach.

UWAGA

Nalezy unika¢ eksploatacji urzadzenia z kierownicg
ustawiong poziomo. Moze to powodowac osadzanie sie
rosy i kurzu na suficie lub kierownicy.

FXFN50~112A2VEB DAIKIN Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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9 Praca w trybie energooszczednym

8.2.4 Aktywna cyrkulacja powietrza

Aktywna cyrkulacja powietrza umozliwia szybsze schtodzenie lub
ogrzanie pomieszczenia.

INFORMACJA

Procedure ustawiania aktywnej cyrkulacji powietrza
opisano w podreczniku referencyjnym lub instrukcji obstugi
uzywanego interfejsu uzytkownika.

8.3

Aby uruchomi¢ system

INFORMACJA

Ustawianie trybu pracy, kierunku nawiewu, aktywnej
cyrkulacji oraz dokonywanie innych ustawien opisano w

podreczniku referencyjnym lub w instrukcji obstugi
interfejsu uzytkownika.
9 Praca w trybie
energooszczednym

PRZESTROGA

NIGDY nie nalezy naraza¢ matych dzieci, roslin lub
zwierzat na bezposrednie dziatanie strumienia powietrza.

UWAGA

NIE umieszczaj pod urzadzeniem wewnetrznym i/lub
zewngtrznym zadnych przedmiotow, ktére nie powinny by¢
narazane na dziatanie wilgoci. W przeciwnym wypadku
skraplanie sie wilgoci na urzadzeniu lub przewodach
czynnika chtodniczego, zanieczyszczenie filtra powietrza
albo zablokowanie odptywu skroplin moze spowodowac
kapanie  wody, powodujgc  zanieczyszczenie lub
uszkodzenie tych przedmiotow.

A OSTRZEZENIE

NIE umieszcza¢ tatwopalnych substancji w aerozolu w
poblizu klimatyzatora; NIE uzywaé¢ rozpylaczy w poblizu
urzgdzenia. Postepowanie takie moze spowodowac pozar.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu, nalezy przestrzegac
ponizszych zalecen.

= Podczas chiodzenia nalezy zapobiega¢ przedostawaniu si¢ do
pomieszczenia promieni stonecznych, stosujgc zaluzje Iub
zastony.

= Nalezy upewni¢ sie, ze obszar jest dobrze wentylowany. NIE
zastaniac jakichkolwiek otworéw wentylacyjnych.

= Nalezy czesto przeprowadza¢  wentylacje. Intensywna
eksploatacja wymaga zwrdcenia szczegdlnej uwagi na wentylacje.

= Drzwi i okna powinny byé zamkniete. Przy otwartych drzwiach i
oknach powietrze z pomieszczenia bedzie wyptywato na
zewnatrz, a w rezultacie pogorszy sie skuteczno$¢ chtodzenia i
ogrzewania.

= Nalezy uwaza¢, by zanadto nie wychtodzi¢ ani nie nagrzaé
pomieszczenia. Utrzymywanie temperatury na umiarkowanym
poziomie pomaga zaoszczgdzi¢ energig.

= NIE NALEZY umieszczaé zadnych przedmiotéw w poblizu wlotu i
wylotu powietrza. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia
efektu chtodzenia/ogrzewania lub do zatrzymania pracy.

= Gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol (pora wyczysci¢ filtr
powietrza), nalezy oczyscic filtry (patrz "10.2.1 Czyszczenie filtra
powietrza" [» 15]).

= W przypadku przekroczenia wilgotnosci 80% lub zatkania wylotu,
skropliny moga zaczg¢ wyciekaé z urzgdzenia wewnetrznego.

= Nalezy wtasciwie ustawi¢ wylot powietrza i unika¢ bezposredniego

kierowania strumienia powietrza na osoby przebywajgce w
pomieszczeniu.

10

10.1

Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe

Srodki ostroznosci dotyczace
konserwacji i przegladéw

A

OSTRZEZENIE: E>.<:I System zawiera czynnik
chtodniczy pod bardzo wysokim ci$nieniem.

Serwisowania systemu moze dokonywa¢ WYLACZNIE
wykwalifikowana osoba.

®

UWAGA

Konserwacja MUSI  by¢  przeprowadzana
uprawnionego montera lub przedstawiciela serwisu.

przez

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz
do roku. Obowigzujgce prawo moze jednak wymuszac
czestszg konserwacje.

PRZESTROGA: Nalezy uwaza¢ na wentylator!

Dokonywanie przegladow urzadzenia przy dziatajgcym
wentylatorze jest niebezpieczne.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
konserwacyjnych ZATRZYMAJ prace wylgcznikiem
gtdbwnym.

PRZESTROGA

NIE wolno wktadac¢ palcow, pretéw ani innych przedmiotow
do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to spowodowac
obrazenia ciata, gdyz wentylator obraca sie z duzg
szybkoscia.

UWAGA

NIGDY nie nalezy dokonywa¢ samodzielnych przeglgdow
ani napraw urzgdzenia. Nalezy w tym celu wezwac
wykwalifikowanego technika serwisu. Jednak uzytkownik
koncowy moze samodzielnie czyscic filtr powietrza, kratke
wlotowa, wylot powietrza i panele zewnetrzne.

OSTRZEZENIE

Wymieniajac przepalony bezpiecznik, nalezy ZAWSZE
stosowac¢ bezpiecznik o wiasciwej wartosci nominalne;j.
Uzycie zamiast bezpiecznika przewodu miedzianego lub
innego moze spowodowac zniszczenie urzgdzenia lub
pozar.

PRZESTROGA

Po dtuzszej eksploatacji nalezy sprawdzi¢, czy podstawa i
mocowanie urzgdzenia nie ulegly uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastgpi¢ upadek urzadzenia,
co moze spowodowac obrazenia.

UWAGA

NIE nalezy przeciera¢ panelu operacyjnego pilota
benzyng, rozpuszczalnikiem, chemicznym $rodkiem
odkurzajgcym, itp. Panel moze wyblakngé lub moze zostac
starta powierzchnia pokrycia. W przypadku silnego
zabrudzenia nalezy zwilzy¢é S$ciereczke neutralnym
Srodkiem czyszczacym rozcienczonym wodg, wykrecic i
wytrze¢ panel. Nalezy wytrze¢ go inng, suchg $ciereczka.
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10 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

A PRZESTROGA

Przed uzyskaniem dostepu do elementéw elektrycznych
nalezy catkowicie odcig¢ zasilanie.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO
PRADEM ELEKTRYCZNYM
Aby wyczysci¢ klimatyzator lub filtr powietrza, nalezy
zatrzymaé prace i WYLACZYC wszystkie zrodta zasilania.

W przeciwnym razie moze to skutkowac¢ porazeniem
pradem elektrycznym i obrazeniami.

PORAZENIA

A OSTRZEZENIE

W przypadku prac na wysokosciach i z wykorzystaniem
drabin nalezy postepowac szczegdlnie ostroznie.

Na obudowie urzgdzenia wewnetrznego mogg znajdowal sie
nastepujace symbole:

Symbol

Vv

10.2 Czyszczenie filtra powietrza, kratki
wlotowej, wylotu powietrza i paneli
zewnetrznych

Wyjasnienie

Przed przystapieniem do czynnosci serwisowych
nalezy zmierzy¢ napiecie pomiedzy bolcami
kondensatoréw obwodu gtéwnego badz komponentow
elektrycznych.

A PRZESTROGA

Przed przystgpieniem do czyszczenia filtra powietrza,
kratki wlotowej, wylotu powietrza i paneli zewnetrznych
nalezy wylaczy¢ urzgdzenie.

10.2.1

Kiedy czyscic filtr powietrza:

Czyszczenie filtra powietrza

= Orientacyjnie: co 6 miesiecy. Jesli powietrze w pomieszczeniu jest
skrajnie  zanieczyszczone, nalezy zwiekszy¢ czestotliwose
czyszczenia.

= W zaleznosci od ustawien w interfejsie komunikacji z
uzytkownikiem moze by¢ wyswietlane powiadomienie "Pora
wyczysci¢ filtr powietrza™. Gdy pojawi sie takie powiadomienie,
nalezy wyczyscic¢ filtr powietrza.

= Jesli usuniecie zanieczyszczen stanie sie niemozliwe, filtr
powietrza nalezy wymieni¢ (= wyposazenie opcjonalne).

Jak czyscic filtr powietrza:

@ UWAGA

NIE nalezy uzywa¢ wody o temperaturze siegajacej 50°C
lub wyzszej. Mozliwe konsekwencje: Odbarwienie i
odksztatcenie.

1 Otwoérz kratke wlotowa.

Panel standardowy:

Panel designerski:

2 Wyjmij filtr powietrza.

Panel standardowy:

N

3 Wyczysé filtr powietrza. Uzyj odkurzacza do usunigcia kurzu lub
przemyj woda. Jesli filir powietrza jest bardzo brudny, uzyj
migkkiej szczotki i neutralnego detergentu.

Pozostaw filtr do wyschniecia w zacienionym miejscu.
Z powrotem zamontuyj filtr i zamknij kratke wlotowa.

Wigcz zasilanie.

N o a b

Informacje o sposobie eliminowania ekranéw z ostrzezeniami
zawiera podrecznik referencyjny interfejsu uzytkownika.

10.2.2 Czyszczenie kratki wlotowej

@ UWAGA

NIE nalezy uzywa¢ wody o temperaturze siegajacej 50°C
lub wyzszej. Mozliwe konsekwencje: Odbarwienie i
odksztatcenie.

1 Otworz kratke wlotowa.

Panel standardowy:

FXFN50~112A2VEB
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10 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

Panel designerski:

2 Zdejmij kratke wlotowa.

Panel standardowy:

i Nt
Cra i

4 Wyczys¢ kratke wlotowa. Umyj jg szczotkg z migkkiej szczeciny
i wodg lub obojetnym detergentem. Jesli kratka wlotowa jest
bardzo silnie zabrudzona, nalezy zastosowac¢ typowy kuchenny
Srodek czyszczacy i pozostawi¢ na okoto 10 minut, a potem
optuka¢ woda.

Ponownie zatdz filtr powietrza (krok 3 w odwrotnej kolejnosci).

Ponownie zatéz kratke wlotowg i zamknij jg (kroki 2 i 1 w
odwrotnej kolejnosci).

10.2.3 Czyszczenie wylotu powietrza i paneli
zewnetrznych

A OSTRZEZENIE

NIE wolno dopusci¢c do zamoczenia urzadzenia
wewnetrznego. Mozliwe konsekwencje:
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym lub
pozaru.

@ UWAGA

= NIE nalezy uzywa¢ benzyny, benzenu, rozcienczalnika,
proszkéw  $ciernych, ani  plynnych  $rodkéw
owadobdjczych. Mozliwe konsekwencje: Odbarwienie
i odksztatcenie.

= NIE nalezy uzywa¢ wody o temperaturze siegajacej
50°C lub wyzszej. Mozliwe konsekwencje:
Odbarwienie i odksztatcenie.

= Podczas czyszczenia topatki wodg NIE nalezy jej
szorowa¢. Mozliwe konsekwencje: Moze zosta¢
starta powierzchnia uszczelnienia.

Do czyszczenia nalezy uzywac¢ migkkiej Sciereczki. W przypadku
trudnosci z usunieciem plam nalezy uzyé wody lub obojetnego
detergentu.

10.3 Konserwacja przed dlugg przerwa
w eksploatacji

Np. na koniec sezonu.

= Pozostaw urzgdzenia wewnetrzne w trybie samego nawiewu na
okoto pét dnia, aby wysuszy¢ wnetrza urzadzen.

= Oczys¢ filtry powietrza i obudowy urzgdzen wewnetrznych (patrz
"10.2.1 Czyszczenie filtra powietrza" [» 15] i "10.2.3 Czyszczenie
wylotu powietrza i paneli zewnetrznych" [» 16]).

= Wyjmij baterie z interfejsu uzytkownika (jesli jest stosowany).

10.4 Konserwacja po diugiej przerwie w
eksploatacji

Np. przed poczatkiem sezonu.

= Sprawdz drozno$¢ wylotow powietrza z urzgdzehn wewnetrznych i
zewnetrznych, w razie potrzeby udroznij je.

= Oczys¢ filtry powietrza i obudowy urzgdzen wewnetrznych (patrz
"10.2.1 Czyszczenie filtra powietrza" [» 15] i "10.2.3 Czyszczenie
wylotu powietrza i paneli zewnetrznych" [» 16]).

= W6z baterie do interfejsu uzytkownika (jesli jest stosowany).

10.5 Informacje dotyczace czynnika
chtodniczego

Ten produkt zawiera gazowe czynniki chtodnicze.
Rodzaj czynnika chtodniczego: R744 (CO,)

OSTRZEZENIE

= NIE wolno dziurawi¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chtodniczego.

= Czynnik chtodniczy wewnatrz uktadu jest bezwonny.
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11 Rozwigzywanie problemoéw

A OSTRZEZENIE

Uzywany w ukfadzie czynnik chtodniczy R744 (CO,) jest
bezwonny, niepalny i w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu.

Detektor CO, nalezy ZAWSZE montowa¢ zgodnie ze
specyfikacjami z normy EN378.

Wyciek czynnika chtodniczego w wysokim stezeniu w
pomieszczeniu moze mie¢ negatywny wplyw na zdrowie
0sob narazonych na dziatanie czynnika (dziatanie duszace
i zatrucie dwutlenkiem wegla). W przypadku wycieku
nalezy przewietrzy¢ pomieszczenie i skontaktowac sie z
dealerem, u ktérego dokonano zakupu urzadzenia (patrz
sekcja "10.5.1 Informacje na temat wykrywania wyciekow
czynnika chtodniczego" [» 17]).

NIE nalezy korzysta¢ z urzadzenia do momentu
potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
elementow, z ktorych nastapit wyciek.

10.5.1 Informacje na temat wykrywania

wyciekéw czynnika chiodniczego

Aby mozliwe bylo wykrycie wyciekow czynnika chtodniczego,
NALEZY zamontowa¢ czujnik szczelnodci instalacji CO, (nie nalezy
do wyposazenia). Czujnik szczelnosci instalacji CO, moze wymagacé
przeprowadzenia co roku odpowiednich testow. Blizsze informacje
na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji zamontowanego
urzgdzenia.

W przypadku wykrycia wycieku czynnika chtodniczego CO,

= wentylator urzadzenia wewnetrznego zostaje zatrzymany, by
czynnik chtodniczy nie byt rozprowadzany,

= interfejs uzytkownika wyswietla kod btedu AO lub U9 ( dotyczy
sterownika Madoka; w celu wyswietlenia kodéw btedéw zobacz
podrecznik referencyjny sterownika Madoka),

= dzwiekowy sygnat ostrzegawczy bedzie dobiegat z interfejsu
uzytkownika (dotyczy tylko sterownika Madoka wyposazonego w
brzeczyk — zobacz liste opcji) lub z innego alarmu
bezpieczenstwa potgczonego z czujnikiem szczelnosci instalaciji
CO, (nie nalezy do wyposazenia).

Wymagane czynnosci ze strony uzytkownika

1 Nalezy przewietrzy¢ pomieszczenie i niezwtocznie
skontaktowa¢ sie z dealerem, u ktérego dokonano zakupu
urzadzenia. Urzgdzenia NIE wolno eksploatowa¢ przed
usunieciem usterki.

Wymagane czynnosci ze strony instalatora lub serwisanta

INFORMACJA

Gdy wykryty zostanie wyciek czynnika chfodniczego, styk

miedzy =zaciskami T1 i T2 rozigcza sie. Podczas
normalnego dziatania styk miedzy zaciskami T1 i T2 jest
zwarty.

@ UWAGA

Po wykryciu wycieku czynnika chtodniczego urzadzenie
bedzie w regularnych odstepach czasu wysytato sygnat w
celu weryfikacji, czy stezenie CO, jest na bezpiecznym
poziomie. Nawet, gdy stezenie CO, bedzie na
bezpiecznym poziomie, NIE nalezy wznawia¢ pracy
urzgdzenia przed usunieciem usterki i uzupetnieniem
czynnika chtodniczego.

1 Rozwigzywanie probleméw

Jesli wystgpi jedna z ponizszych usterek, nalezy podjg¢ s$rodki
zaradcze opisane ponizej i skontaktowac sie z dealerem.

A OSTRZEZENIE

W razie wystgpienia nietypowych zjawisk (zapach
spalenizny itp.) konieczne jest zatrzymanie urzadzenia
i ODLACZENIE zasilania.

Pozostawienie  urzadzenia pracujgcego w takich
warunkach moze prowadzic do jego uszkodzenia,
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

System MUSI zosta¢ naprawiony przez wykwalifikowanego technika
serwisu.

Usterka
Jesli czgsto uaktywnia sie urzadzenie  |Wytaczy¢ urzadzenie
zabezpieczajace, takie jak bezpiecznik, |gtownym wytgcznikiem
wytgcznik awaryjny lub detektor pradu  |zasilania.
uptywowego albo wytgcznik NIE dziata
prawidtowo.

Srodek zaradczy

Jesli z urzadzenia cieknie woda. Zatrzymac urzadzenie.

Wigcznik urzgdzenia NIE dziata
prawidtowo.

Wytgczy¢ zasilanie.

Jesli w interfejsie uzytkownika Powiadomi¢ instalatora,
wyswietlany jest symbol B lub symbol |Podajac mu kod biedu.
kodu. Informacje o sposobie
wyswietlenia kodow
btedow zawiera
podrecznik referencyjny
interfejsu uzytkownika.

Interfejs uzytkownika wyswietla kod

btedu A0 lub U9 (albo ), wentylator
przestaje dziata¢ i stucha¢ sygnat
ostrzegawczy pochodzacy z interfejsu
uzytkownika (w przypadku sterownika
Madoka) lub z innego alarmu
bezpieczenstwa potgczonego z
urzgdzeniem alarmowym ostrzegajgcym
o ulatnianiu sie gazu (jesli jest
zamontowane).

Wykryty mégt zostaé
wyciek czynnika
chtodniczego (zobacz
"10.5.1 Informacje na
temat wykrywania
wyciekéw czynnika
chtodniczego" > 17]).

1 Jesli zawory odcinajgce (nie nalezg do wyposazenia) NIE sg
zamontowane: Nalezy zamkng¢ zawory odcinajgce przewodu
gazowego i cieczowego urzgdzenia zewnetrznego.

2 Jedli zamontowane sg zawory odcinajgce (nie nalezg do
wyposazenia): Jesli wyciek czynnika chfodniczego do
pomieszczenia ustat, mozliwe jest wykorzystanie klimatyzatora
dla pozostatych pomieszczen, w ktérych wyciek NIE miat

miejsca.

3 Nalezy wustali¢ i naprawi¢ przyczyne wycieku czynnika
chfodniczego. W razie potrzeby urzadzenie wewnetrzne nalezy
wymienié.

W razie potrzeby nalezy uzupetni¢ czynnik chfodniczy.

Nalezy recznie wylgczy¢ i wigczy¢ zasilanie i wznowi¢ prace
urzadzenia.

Jesli system NIE dziata prawidtowo (poza przypadkiem opisanym
powyzej) i nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢ zadnej z
wymienionych wyzej usterek, nalezy skontrolowa¢ system,
postepujac wedtug ponizszych procedur.
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11 Rozwigzywanie probleméw

Usterka Srodek zaradczy

Jesli system w ogdle |= Sprawdz, czy nie wystgpita przerwa w

nie dziata. zasilaniu. Poczekaj do ponownego
wigczenia  zasilania. Jesli  wystgpi
przerwa w zasilaniu podczas pracy,
system automatycznie uruchomi sie
ponownie natychmiast po ponownym
wigczeniu zasilania.
= Sprawdz, czy nie przepalit sie
bezpiecznik albo czy nie zadziatat
wylgcznik awaryjny. W razie potrzeby
wymien bezpiecznik  albo  ustaw
wytgcznik awaryjny.
System dziata, ale = Sprawdz, czy nic nie blokuje wlotow lub

wydajnos$¢ chtodzenia
lub ogrzewania nie jest
wystarczajgca.

wylotow powietrza urzadzenia
zewnetrznego lub wewnetrznego. Usun
przeszkode i zapewnij doptyw powietrza.

= Sprawdz, czy filtr powietrza nie jest
zatkany (patrz "10.2.1 Czyszczenie filtra
powietrza" [» 15]).

= Sprawdz ustawienie temperatury.

= Sprawdz predkos¢ wentylatora wybrang
za pomocg interfejsu.

= Sprawdz, czy nie sg otwarte drzwi lub
okna. Zamknij drzwi i okna, aby zapobiec
przedostawaniu sie podmuchéw wiatru
do pomieszczenia.

= Sprawdz, czy podczas chtodzenia w
pomieszczeniu nie przebywa zbyt wiele
os6b. Sprawdz, czy pomieszczenie
zanadto sie nie nagrzewa (podczas
chfodzenia).

= Sprawdz, czy do wnetrza pomieszczenia
nie wpadajg promienie stoneczne. Uzyj
zaluzji lub zaston.

= Sprawdz, czy kat przeptywu powietrza
jest prawidtowy.

Jedli  po wykonaniu  wszystkich  powyzszych  czynnosci
sprawdzajgcych nie bedzie mozliwe samodzielne wyeliminowanie
problemu, nalezy skontaktowac sie z instalatorem, opisa¢ objawy,
poda¢ petng nazwe modelu urzadzenia (jesli to mozliwe wraz z
numerem fabrycznym) oraz date montazu (moze by¢ podana na
karcie gwarancyjnej).

11.1  Objawy, ktore NIE swiadczg o
niesprawnosci systemu

Ponizej wymieniono objawy, ktére NIE sg objawami niesprawnosci:

11.1.1

= Klimatyzator nie uruchamia sie niezwlocznie po nacisnieciu
przycisku wigczania/wytgczania interfejsu. Jesli lampka wskaznika
pracy $wieci, to system znajduje sie w normalnym stanie. Aby
zapobiec przecigzeniu silnika sprezarki, klimatyzator uruchamia
sie po 5 minutach od ponownego wigczenia, jesli tuz przedtem
zostat wytgczony. To samo opdznienie wystepuje po uzyciu
przycisku wyboru trybu.

Objaw: System nie dziata

= System nie wigcza sig natychmiast po wigczeniu zasilania. Nalezy
odczeka¢ jedng minutg, az mikrokomputer bedzie gotéw do
dziatania.

11.1.2 Objaw: Predkos¢ wentylatora jest
niezgodna z ustawieniem

Intensywnos¢ nawiewu nie ulega zmianie nawet po nacisnigciu
przycisku regulacji intensywnosci. Podczas pracy w trybie
ogrzewania, po osiggnieciu w pomieszczeniu zadanej temperatury
urzadzenie zewnetrzne wytgcza sie, a intensywnos¢ nawiewu
urzgdzenia wewnetrznego jest na krétko zwiekszana. Ma to na celu
przyspieszenie wyroéwnania cisnienia systemu i zapobiegniecie
gromadzeniu si¢ czynnika chtodniczego na wymienniku ciepta.

11.1.3 Objaw: Kierunek nawiewu jest niezgodny
z ustawieniem

Kierunek nawiewu jest niezgodny z ustawieniem na wyswietlaczu
interfejsu. Kierunek nawiewu wentylatora nie odchyla sie. Dzieje sie
tak, poniewaz urzadzenie jest sterowane przez mikrokomputer.

11.1.4 Objaw: Z urzagdzenia wydobywa sie biata
para (urzadzenie wewnetrzne)

» Podczas chtodzenia panuje duza wilgotnosé. Jesli wnetrze
urzgdzenia wewnetrznego jest silnie zanieczyszczone, rozkiad
temperatury wewngtrz pomieszczenia staje sie nieréwnomierny.
Nalezy = wyczysci¢  wnetrze  urzadzenia  wewnetrznego.
Szczegotowe informacje na temat czyszczenia urzadzenia mozna
uzyska¢ od dealera. Operacje te powinien wykonywaé
wykwalifikowany technik serwisu.

= Natychmiast po wytgczeniu chtodzenia i przy niskiej temperaturze
oraz wilgotnosci w pomieszczeniu. Cieply gazowy czynnik
chtodniczy wraca do urzgdzenia wewnetrznego i wytwarza pare.

11.1.5 Objaw: Z urzadzenia wydobywa sie biala
para (urzadzenie wewnetrzne, urzadzenie
zewnetrzne)

Po przetgczeniu w tryb ogrzewania po zakonczeniu operacji
odszraniania. Wilgo¢ powstata w wyniku odszraniania zamienia sie
w pare i ulatnia sig.

11.1.6 Objaw: Na interfejsie uzytkownika pojawia
sie kod "U4" lub "U5" i urzagdzenie
zatrzymuje sie, ale po kilku minutach
ponownie sie uruchamia

Sytuacja taka jest spowodowana przechwyceniem przez interfejs
zakiécen z urzadzen elektrycznych innych niz klimatyzator. Hatas
ten uniemozliwia komunikacje miedzy urzgdzeniami i powoduje ich
zatrzymanie. Gdy zaktécenia ustgpig, urzadzenia wznawiajg prace.
Wytaczenie i wigczenie zasilania moze pomdc w usunieciu tego
btedu.

11.1.7 Objaw: Dzwieki wydawane przez
klimatyzatory (urzagdzenie wewnetrzne)

= Wizg slyszalny bezposrednio po wigczeniu zasilania.
Elektroniczny zawér rozprezny w urzgdzeniu wewnetrznym
zaczyna dziata¢ i wytwarza ten dzwiek. Jego natezenie zmniejszy
sie po uptywie okoto jednej minuty.

= Ciagly, niski szum slyszalny w trybie chtodzenia Iub po
wytgczeniu. Ten dzwiek wytwarza dziatajgca pompa do skroplin.

= Popiskiwanie styszalne po zatrzymaniu systemu, ktéry dziatat w
trybie ogrzewania. Dzwigk ten jest spowodowany rozszerzaniem
sie i kurczeniem plastikowych elementéw pod wplywem zmian
temperatury.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika

18

DAIKIN

FXFN50~112A2VEB
CO:2 Conveni-Pack: urzagdzenie wewnetrzne
4P677925-1A — 2022.01



12 Zmiana miejsca montazu

11.1.8 Objaw: Dzwieki wydawane przez
klimatyzatory (urzadzenie wewnetrzne,
urzadzenie zewnetrzne)

= Ciagte, niskie syczenie w trybie chtodzenia lub podczas operaciji
odszraniania. Jest to dzwigk gazowego czynnika chtodniczego
przeptywajgcego przez urzgdzenia wewnetrzne i zewnetrzne.

= Syczenie styszalne zaraz po uruchomieniu lub po wylgczeniu albo
po zakonczeniu odszraniania. Jest to dzwiek spowodowany
zatrzymywaniem lub zmianami przeptywu czynnika chtodniczego.

11.1.9 Objaw: Z urzagdzenia wydostaje sie kurz

Jesli urzgdzenie zostato uruchomione po raz pierwszy od dtuzszego
czasu. Przyczyng jest kurz, ktory dostat sie do wnetrza urzgdzenia.

11.1.10 Objaw: Z urzadzen mogg wydobywac sie
hieprzyjemne zapachy

Urzadzenie moze absorbowaé zapachy pochodzace z pomieszczen,
mebli, papieroséw itp., a nastepnie je wydzielac.

Dla instalatora

14  Informacje o opakowaniu

141 Jednostka wewnetrzna

14.1.1 Rozpakowywanie i przenoszenie

urzadzenia

Do podnoszenia urzgdzenia nalezy, oprocz lin, uzywaé paséw z
migkkiego materiatu lub ptyt ochronnych, aby unikng¢ uszkodzenia
lub zarysowania urzgdzenia.

1 Urzadzenie nalezy podnosi¢ za wsporniki wieszakoéw, nie
wywierajgc nacisku na inne elementy, w szczegdlnosci
przewody czynnika chiodniczego, przewody odprowadzania
skroplin oraz pozostate plastikowe elementy.

11.1.11 Objaw: Zimg urzadzenie wewnetrzne
wytwarza zimne powietrze, a wentylator
jest wlaczony niezaleznie od ustawienia

System przeszedt w tryb odszraniania. Wentylator urzadzenia
wewnetrznego jest wigczony, aby tryb odszraniania dziatat
prawidtowo; w tym czasie wytwarzane moze by¢ zimne powietrze.

12 Zmiana miejsca montazu

W przypadku koniecznosci demontazu lub ponownego montazu
catego urzadzenia nalezy skontaktowaé sie z dealerem. Zmiana
miejsca instalacji urzadzen wymaga przygotowania technicznego.

13 Utylizacja

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Jednostki MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

14.1.2 Odiaczanie akcesoriéw od urzgdzenia
wewnetrznego

Papierowy wzornik montazowy (gérna cze$c
opakowania)

Ogolne srodki ostroznosci

Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia wewnetrznego
Prowadnik do montazu

Podkfadki do wspornikdéw wieszakowych

Sruby (do tymczasowego mocowania wzornika
papierowego do urzgdzenia wewnetrznego)

Opaski kablowe

Metalowy zacisk

-0 Q0T
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15 Informacje o jednostkach i opcjach

i Poduszki uszczelniajgce: Duza (przewdd na skropliny),
$rednia 1 (przewod gazowy), $rednia 2 (przewod
cieczowy), mata (okablowanie elektryczne)

j Waz do odprowadzania skroplin
k Przewdd zasilajgcy
I Przewdd komunikacyjny
m  Dodatek do instrukcji montazu panelu
samoczyszczgcego
n Element izolacyjny: Maty (przewdd cieczowy)
o Element izolacyjny: Duzy (przewod gazowy)
p Elementizolacyjny (wtasciwy dla przewodu na skropliny)

15 Informacje o jednostkach i
opcjach

W tym rozdziale

15.1  1dentyfiKACHA ..c.veieeieeiiieee e 20
15.1.1  Etykieta identyfikacyjna: Jednostka wewnetrzna............... 20
15.2 Informacje dotyczace urzadzenia wewnetrznego ............cccccveeeenne. 20
15.3  UKIad SYSIEMU...c.eiiiiiiiice e 20
15.4  taczenie jednostek i OPCji.......ccceviiiiiiiiiiiiiiii 20
15.4.1  Mozliwe opcje dla jednostki wewnetrznej............coceeeeeee 21

15.1 Identyfikacja

UWAGA

W przypadku instalacji lub serwisowania kilku jednostek w
tym samym czasie nalezy upewni¢ sie, ze panele
serwisowe NIE zostang zamienione pomiedzy réznymi
modelami.

15.1.1 Etykieta identyfikacyjna: Jednostka

wewnetrzna

Lokalizacja

15.2 Informacje dotyczace urzadzenia
wewnetrznego
Aby zagwarantowa¢ bezpieczng i efektywng eksploatacje, nalezy

uzywa¢ systemu w podanych nizej przedziatach temperatury i
wilgotnosci.

15.3 Uklad systemu

INFORMACJA

Ponizsza ilustracja to przyktad i moze ona NIE odpowiadac
uktadowi posiadanego systemu.

fl=2e fl&e
&R [lolo
mEn mEn

Gtowne urzadzenie zewnetrzne (LRYEN10%)
Urzadzenie Capacity up (LRNUN5*)

Modut komunikacyjny (BRR9B1V1)

Urzadzenie BEV2

Urzgdzenie wewnetrzne do klimatyzacji
Urzadzenie wewnetrzne w uktadzie chtodniczym (lada)
Urzadzenie wewnetrzne w uktadzie chfodniczym
(wezownica)

Zawor bezpieczenstwa

Panel sterowania CO,

Detektor CO,

Alarm CO,

Wentylator CO,

Zawor odcinajacy

Q awwd®QoQO0OT QO

_—R——— T

3

INFORMACJA

= Maksymalna odlegto$¢ montazu miedzy urzgdzeniem
wewnetrznym a urzgdzeniem BEV2 zalezy od dtugosci
podtgczonych przewodow transmisyjnych i
zasilajgcych.

= Urzadzenia nalezy zamontowac tak, by przewody
siegaty do ztgczy obu urzadzen.

= Maksymalna roznica wysokosci montazu miedzy
urzgdzeniem wewnetrznym a urzadzeniem BEV2 jest
<0,5m.

W trybach chlodzenia i Ogrzewanie
osuszania

Urzadzenie —-5~43°C t. such. -20~16°C t. wilg.
zewnetrzne
Urzadzenie 14~24°C t. wilg. 15~27°C t. such.
wewnetrzne
Wilgotnos¢ w <80%® —
pomieszczeniu

@ Aby unikna¢ kondensacji i wyciekania wody z urzgdzenia. W
temperaturze lub wilgotnosci spoza podanych przedziatéw moga
uaktywni¢ sie urzgdzenia zabezpieczajgce i klimatyzator moze
nie dziatac.

15.4 Laczenie jednostek i opcji

INFORMACJA

Niektére opcje mogg NIE by¢ dostepne w danym kraju.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika DAIKIN FXFN50~112A2VEB
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16 Montaz urzadzenia

15.4.1

Nalezy upewni¢ sie, ze dostepne sg nastepujgce wymagane
alternatywne elementy wyposazenia:

Mozliwe opcje dla jednostki wewnetrznej

= Interfejs uzytkownika: przewodowy lub bezprzewodowy (w celu
wyboru odpowiedniego interfejsu zapoznaj sie z katalogami i
literaturg techniczng)

16.1.1 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji

jednostki wewnetrznej

INFORMACJA

Nalezy takze zapozna¢ sig¢ z ogdlnymi wymaganiami
dotyczacymi miejsca instalacji. Patrz rozdziat "2 Ogolne
srodki ostroznosci” [» 3]".

INFORMACJA

Zalecanym alternatywnym elementem wyposazenia jest
sterownik Madoka wyposazony w brzeczyk. W przypadku
uzywania innego interfejsu uzytkownika, wymagany moze
byé dodatkowy alarm bezpieczenstwa w potgczeniu z
urzadzeniem wykrywajgcym ulatnianie sie gazu (nie nalezy
do wyposazenia); patrz sekcja "16.1.2 Dodatkowe
wymagania dotyczace miejsca montazu dla czynnika
chtodniczego CO2" [» 23].

16 Montaz urzadzenia

W tym rozdziale

16.1  Przygotowanie miejSca MONtAZU...........ccoueerieeeiiieiieeeiieesee e 21
16.1.1  Wymagania dotyczace miejsca instalacji jednostki
WEWNEIIZNE] ... 21
16.1.2 Dodatkowe wymagania dotyczgce miejsca montazu dla
czynnika chtodniczego COz........ccceveiiiiiiiiiiiecicieeeecs 23
16.2  Montaz jednostki Wewnetrznej...........coccoevveeieeniiecccinnes .. 25
16.2.1  Wskazoéwki do montazu urzadzenia wewnetrznego........... 25
16.2.2 Wytyczne pomocne przy podtgczaniu przewodow
odprowadzania SKroplin...........ccccecveeeiiiieeeiiiieeesiee e 27

A OSTRZEZENIE
Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybor materiatow i
miejsca instalacji musi odpowiada¢ wiasciwym przepisom.
W Europie wtasciwg normg jest norma EN378.

OSTRZEZENIE

= Nalezy zamontowa¢ wszelkie niezbedne systemy
bezpieczenstwa na wypadek wycieku czynnika
chiodniczego, zgodnie z normg EN378 (patrz sekcja
"16.1.2 Dodatkowe wymagania dotyczgce miejsca
montazu dla czynnika chtodniczego COz" [» 23]).

= Nalezy zamontowa¢ czujnik szczelnosci instalacji CO,
(nie nalezy do wyposazenia) i wiaczy¢ funkcje
wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego (patrz
sekcja "20.1 Konfiguracja w miejscu instalacji" [» 35]).

16.1 Przygotowanie miejsca montazu

Nalezy wybra¢ miejsce instalacji wystarczajgco przestronne, aby
mozliwe byto wnoszenie i wynoszenie jednostki.

Nalezy unika¢ instalacji w srodowiskach zawierajgcych duze ilosci
rozpuszczalnikdw organicznych, takich jak farby drukarskie czy
siloksan.

NIE nalezy instalowa¢ urzgdzenia w miejscach czesto
wykorzystywanych do réznych prac warsztatowych. Na czas
prowadzenia robét budowlanych (np. szlifowania)
charakteryzujgcych sie duzym pyleniem urzgdzenie NALEZY zakryé.

INFORMACJA

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

INFORMACJA

Sprzet zamontowany i utrzymywany zgodnie z wymogami
technicznymi  spetnia wymagania obowigzujace w
miejscach prowadzenia dziatalnosci handlowej i pokrewnej
oraz lekkiej dziatalnosci przemystowe;j.

UWAGA

= Jesli sprzet bedzie montowany w odlegto$ci mniejszej
niz 30 m od miejsc zamieszkania, profesjonalny
instalator powinien przed przystgpieniem do montazu
oceni¢ $srodowisko elektromagnetyczne.

= NIE sg wymagane szczegélne srodki montazu stuzgce
minimalizacji emisji promieniowania
elektromagnetycznego.

A PRZESTROGA

Opisywany sprzet NIE jest przeznaczony do uzytku w

miejscach zamieszkania i NIE gwarantuje nalezytej
ochrony przed zakiéceniami odbioru radiowego w takich
miejscach.

A PRZESTROGA

Urzgdzenie NIEDOSTEPNE dla ogoétu; nalezy instalowac
w miejscu chronionym przed dostepem osob postronnych.

Urzgdzenie — zaréwno jednostka wewnetrzna, jak i
zewnetrzna — nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych i przemystowych (przemyst lekki).

NIE NALEZY instalowa¢ urzgdzenia w nastepujgcych miejscach:

= W miejscach wystepowania w atmosferze mgly olejowej, oparéw
lub pary wodnej. Elementy plastikowe mogg ulec uszkodzeniu i
odfamac sie lub spowodowac wyciek wody.

NIE zaleca sie montazu urzadzenia w nastepujacych miejscach, z
uwagi na potencjalne skrocenie ich zywotnosci:

= w miejscach, gdzie napiecie zasilania ulega silnym wahaniom;
= w pojazdach, na statkach lub todziach;

= w miejscach, w ktérych wystepujg kwasne lub alkaliczne opary.

UWAGA

Jest to produkt klasy A. W otoczeniu domowym produkt
ten moze powodowac zakiocenia radiowe, w przypadku
ktorych uzytkownik moze by¢ zmuszony do podjecia
stosownych $rodkéw zaradczych.

FXFN50~112A2VEB
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Montaz urzadzenia

@ UWAGA

Urzadzenia opisywane w tej instrukcji mogg wytwarzac
zaktocenia w widmie energi o czestotliwosciach
radiowych. Urzadzenie spetnia wymagania odpowiednich
norm w zakresie ochrony przed takimi zaktéceniami. Nie
ma jednak gwarancji, ze w konkretnej instalacji zaktécenia
NIE wystgpia.

Dlatego zaleca sie instalowanie urzadzen i przewoddw
elektrycznych w odpowiedniej odlegto$ci od urzadzen
audio, komputeroéw osobistych itp.

W miejscach trudno dostepnych nalezy zachowaé
odlegto$¢ nie mniejszg niz 3 m w celu unikniecia zaktécen
elektromagnetycznych i prowadzi¢ przewody zasilajgce
oraz transmisyjne w rurach kablowych.

= Nalezy wykluczy¢ mozliwos¢ zniszczenia wskutek wycieku wody
instalacji oraz jej otoczenia.

= Nalezy wybra¢ takie miejsce, w ktorym gorgce/zimne powietrze
wydmuchiwane z urzgdzenia oraz hatas towarzyszgcy jego pracy
nie bedzie przeszkadzat nikomu.

= W przypadku instalowania urzadzenia w  niewielkim
pomieszczeniu nalezy podjg¢ srodki ostroznosci zabezpieczajgce
przed przekroczeniem dopuszczalnych stezen na wypadek
wycieku czynnika chtodniczego.

Patrz "16.1.2 Dodatkowe wymagania dotyczgce miejsca montazu
dla czynnika chtodniczego CO:" [» 23].

A PRZESTROGA

Nadmierne stezenia czynnika chtodniczego R744 (CO,) w
zamknietej przestrzeni moga prowadzic do utraty
przytomno$ci i niedoboru tlenu. Podjgé odpowiednie srodki
bezpieczenstwa.

Patrz "Sposo6b obliczenia minimalnej liczby odpowiednich
Srodkow bezpieczenstwa" [» 24].

= Przeptyw powietrza. Nalezy dopilnowa¢, aby nic nie blokowato
przeptywu powietrza.

= Odprowadzenie skroplin. Nalezy dopilnowa¢, aby skroplona
woda byta prawidtowo odprowadzana.

= Papierowy wzornik montazowy (gorna czes$¢ opakowania)
(nalezy do akcesoriéw). Wybierajgc miejsce montazu, nalezy
skorzysta¢ z dotgczonego papierowego wzornika. Naniesiono na
nim wymiary urzgdzenia oraz wymaganego otworu w suficie.

= Kierunki przeptywu powietrza. Mozna wybra¢ rézne kierunki
przeptywu powietrza. Wyboér powinien by¢é podyktowany
charakterystykg pomieszczenia. Wiecej informacji mozna znalez¢
montazu

W instrukgji zestawu  podktadek

blokujgcych.
Przyktad:

opcjonalnego

a Przeplyw powietrza we wszystkich kierunkach

b Przeptyw powietrza w 4 kierunkach (z zamknietymi
naroznikami) (wymagany jest opcjonalny zestaw
podktadek blokujgcych)

¢ Przeplyw powietrza w 3 kierunkach (wymagany jest
opcjonalny zestaw podktadek blokujgcych)

= lzolacja sufitu. Gdy temperatura nad sufitem podwieszanym
przekracza 30°C, a wilgotnos$¢ wzgledna 80%, albo gdy nad sufit
podawane jest Swieze powietrze, wymagana jest dodatkowa
izolacja (pianka polietylenowa o grubos$ci minimum 10 mm).

= Odstepy. Nalezy pamieta¢ o nastepujacych wymaganiach:

Sl o
N
=
=

Cc
=

|

A 21500 |
22000
o 24000

21500

(mm)

A Minimalna odlegto$¢ od $ciany (patrz nizej)

B Minimalna i maksymalna odlegto$¢ od podtogi (patrz
nizej)

C Klasa 50~71:

2269 mm: W przypadku montazu ze standardowym

panelem ozdobnym

2311 mm: W przypadku montazu z designerskim

panelem ozdobnym

2349 mm: W przypadku montazu z samoczyszczacym

panelem ozdobnym

2319 mm: W przypadku instalacji z panelem

standardowym i kompletem wlotu $wiezego powietrza

2361 mm: W przypadku instalacji z panelem

designerskim i kompletem wlotu $wiezego powietrza

Klasa 112:

2311 mm: W przypadku montazu ze standardowym

panelem ozdobnym

2353 mm: W przypadku montazu z designerskim

panelem ozdobnym

2391 mm: W przypadku montazu z samoczyszczacym

panelem ozdobnym

2361 mm: W przypadku instalacji z panelem

standardowym i kompletem wlotu $wiezego powietrza

2403 mm: W przypadku instalacji z panelem

designerskim i kompletem wlotu $wiezego powietrza

Urzgdzenie wewnetrzne

Oswietlenie (na ilustracji przedstawiono o$wietlenie

sufitowe, ale dopuszczalne jest takze oswietlenie we

wnece)

¢ Wentylator

d Objetos¢ statyczna (przyktad: stot)

T o

= A: Minimalna odlegtos¢ od s$ciany. Zalezy od kierunkéw
przeptywu powietrza w strone sciany.

a b c

| i |
21500 F 2500/F L) 2200 10
S I )
G =y =y =

a Wylot powietrza i narozniki otwarte

b  Wylot powietrza zamkniety, narozniki otwarte (wymagany
jest opcjonalny zestaw podktadek blokujgcych)

¢ Wylot powietrza i narozniki zamkniete (wymagany jest
opcjonalny zestaw podktadek blokujacych)

= B: Minimalna i maksymalna odlegto$¢ od podtogi:

= Minimum: 2,7 m, aby nie dochodzito do przypadkowego
dotykania.

= Maksimum: Zalezy od kierunkéw przeptywu powietrza i klasy
wydajnosci. Zob. "20.1 Konfiguracja w miejscu
instalacji" [» 35].

INFORMACJA

Maksymalna odlegtos¢ od podtogi w przypadku przeptywu
powietrza w 3 i 4 kierunkach (wymaga to opcjonalnego
zestawu podkfadek blokujgcych) moze by¢ inna. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukcji montazu
opcjonalnego zestawu podkiadek blokujgcych.

INFORMACJA

Niektére warianty mogg wymagac¢ dodatkowego wolnego
miejsca na czynnosci serwisowe. Przed montazem nalezy
zapozna¢ sie z odpowiednimi informacjami w instrukcji
montazu urzgdzen.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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Montaz urzadzenia

16.1.2 Dodatkowe wymagania dotyczgce miejsca
montazu dla czynnika chtodniczego CO:

A OSTRZEZENIE

Jesli

dostepna jest wentylacja mechaniczna,

nalezy

pamieta¢, aby powietrze wentylowane byto odprowadzane

na zewnatrz, a

zamknietego.

NIE do

pomieszczenia

Podstawowe parametry czynnika chtodniczego

Podstawowe parametry czynnika chtodniczego

Wartos¢ graniczna ilosci przy dodatkowej wentylacji
(QLAV)

0,18 kg/m®

Wartos¢ graniczna toksycznosci

0,1 kg/m?®

Klasa bezpieczenstwa

A1

Dozwolona ilos¢ czynnika chlodniczego

Obliczenie dozwolonej ilosci czynnika chtodniczego zalezy od
potgczenia "kategorii dostgpu” i "klasyfikacji lokalizacji" opisanych w

posiadajgce wyjs¢
ewakuacyjnych

Ponizej parteru

toksycznosci x Objetos¢
pomieszczenia

albo

"Odpowiednie $rodki
bezpieczenstwa" [ 24]

ilosci czynnika
chtodniczego

Inne

Brak ograniczenia ilosci
czynnika chtodniczego

Upowazniony

Gorne pietra nie
posiadajgce wyjs¢
ewakuacyjnych

Ponizej parteru

Wartos¢ graniczna
toksycznosci x Objeto$¢
pomieszczenia

albo

"Odpowiednie $rodki
bezpieczenstwa" [» 24]

Inne

Brak ograniczenia ilosci
czynnika chtodniczego

Czynnik chiodniczy R744 tabeli ponizej.
Wartos¢ graniczna stezenia czynnika chtodniczego (0,072 kg/m? INFORMACJA
(RCL) Jesli istnieje mozliwos¢ wiecej niz jednej kategorii dostepu,
Warto$¢ graniczna iloci przy minimalnej wentylacji |0,074 kg/m® obowigzujg bardziej restrykcyjne wymogi. Jesli miejsca, w
(QLMV) ktérych przebywajg ludzie sg odizolowane, na przyktad
szczelnymi przegrodami, podtogami i stropami, obowigzujg
wymogi poszczegolnej kategorii dostepu.
Kategoria dostepu Klasyfikacja lokalizacji
1 ] ] 1\
Ogolny Wartos¢ graniczna toksycznosci x Objetosé Brak ograniczenia | 1lo$¢ nalezy oceni¢
pomieszczenia ilosci czynnika wedtug lokalizaciji |, Il
albo chtodniczego lub IIl, w za‘Ieznf)sm od
lokalizacji
"Odpowiednie srodki bezpieczenstwa" [» 24] wentylowane;j
Nadzorowany Gorne pietra nie Wartos¢ graniczna Brak ograniczenia zabudowy

B 16-1 Opis kategorii dostepu

Kategoria dostepu

Opis

Przyktady

Dostep ogolny

Pomieszczenia, czesci budynkdéw, budynki:
= posiadajgce miejsca przeznaczone do spania;
= w ktérych ludzie moga sie swobodnie poruszac;

= w ktérych znajduje sie niekontrolowana liczba

0s6b;

= do ktérych dostgp ma kazda osoba bez
zaznajomienia jej indywidualnie z niezbednymi

Srodkami ostroznosci.

hotele, restauracje.

Szpitale, sgdy lub wiezienia, teatry, supermarkety,
szkoty, sale wykladowe, obiekty transportu publicznego,

Dostep nadzorowany

Pomieszczenia, czesci budynkéw, budynki, w
ktorych gromadzi¢ moze sie tylko ograniczona
liczba 0sob, z ktérych czes¢ jest zaznajomiona z

ogolnymi srodkami ostroznosci lokalizacji.

miejsca, w ktorych pracujg ludzie.

Biura, laboratoria, miejsca produkcji ogélnej oraz

Dostep upowazniony

Pomieszczenia, czesci budynkéw, budynki, do

ktorych dostep majg wytgcznie osoby

upowaznione zaznajomione z ogolnymi i
specjalnymi srodkami ostroznosci lokalizacji i gdzie |supermarketach.
odbywa sig¢ produkcja, przetwarzanie lub

magazynowanie materiatéw lub produktow.

Obiekty produkcyjne, np. do produkcji Srodkow
chemicznych, zywnosci, napojow, lodu, lodéw, rafinerie,
chtodnie, mleczarnie, rzeznie, obszary niepubliczne w
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B 16-2 Opis klasyfikacji lokalizacji

Klasyfikacja lokalizacji Opis
Klasa | Sprzet mechaniczny znajdujgcy sie |Jesli system chtodniczy lub podzespoty zawierajace czynnik chtodniczy znajduja sie w
w miejscu, w ktérym przebywajg miejscu, w ktérym przebywajg ludzie, system traktuje sie jako nalezgcy do klasy |,
ludzie chyba ze jest zgodny z wymogami dla klasy |I.
Klasa Il Sprezarki w maszynowni lub na Jesli wszystkie sprezarki i zbiorniki ci$nieniowe znajdujg si¢ w maszynowni lub na
wolnym powietrzu wolnym powietrzu, obowigzujg wymogi dla lokalizacji klasy 1l, chyba, ze system jest
zgodny z wymogami dla klasy Ill. Cewki i przewody rurowe, w tym zawory, mogg
znajdowac sie w miejscu, w ktérym przebywajg ludzie.
Klasa lll Maszynownia lub wolne powietrze |Jesli wszystkie podzespoty zawierajgce czynnik chfodniczy znajdujg sie¢ w maszynowni
lub na wolnym powietrzu, obowigzujg wymogi dla lokalizacji klasy Ill. Maszynownia
musi spetnia¢ wymogi normy EN 378-3.
Klasa IV Wentylowana zabudowa Jesli wszystkie podzespoty zawierajgce czynnik chtodniczy znajdujg sie w wentylowanej
zabudowie, obowigzujg wymogi dla lokalizacji klasy IV. Wentylowana zabudowa musi
spetnia¢ wymogi normy EN 378-2 oraz EN 378-3.

Odpowiednie srodki bezpieczenstwa

INFORMACJA

Odpowiednie $rodki bezpieczenstwa nie nalezg do
wyposazenia. Nalezy dobra¢ i zainstalowa¢ wszelkie
wymagane odpowiednie $rodki bezpieczenstwa zgodnie z
normg EN 378-3:2016.

= wentylacja (naturalna lub mechaniczna)
= odcinajgce zawory bezpieczenstwa

= alarm bezpieczenstwa, w potaczeniu z czujnikiem szczelnosci
instalacji CO, (sam alarm bezpieczenstwa NIE jest traktowany
jako odpowiedni $rodek bezpieczenstwa w przypadku, gdy osoby
znajdujgce sig w pomieszczeniu majg ograniczong swobode
ruchu)

= Czujnik szczelnosci instalacji CO,

A OSTRZEZENIE

W pomieszczeniach, w ktérych przebywajg ludzie,
urzadzenie mozna montowa¢ WYLACZNIE, jesli
pomieszczenia takie NIE posiadajg szczelnie zamykanych
drzwi.

A OSTRZEZENIE

Stosujgc  odcinajgce zawory bezpieczenstwa, nalezy
zastosowac¢ rowniez takie rozwigzania, jak przewody
obejsciowe z cisnieniowym zaworem bezpieczenstwa (z
przewodu cieczowego do gazowego). Jesli takie
rozwigzania nie zostang zastosowane, to w przypadku
zamkniecia zaworéw odcinajgcych podwyzszone cisnienie
moze spowodowac zniszczenie przewodow cieczowych.

Przyklad: Zamontuj przewdd obejsciowy (e) z cisnieniowym
zaworem bezpieczenstwa (g) poprowadzony od przewodu
cieczowego miedzy urzadzeniem wewnetrznym a zaworem
odcinajgcym (c2) do przewodu gazowego miedzy urzgdzeniem
zewnetrznym a zaworem odcinajgcym (d1).

()
——t @ =,
f
212.7 mm dl2 29.52 mm

c2 ~—>2<T"

& 16-1 Przyktad uktadu instalacji

a Urzadzenie zewnetrzne

b Zawor odcinajgcy na urzadzeniu zewnetrznym

1 Przewdd cieczowy migedzy urzadzeniem zewnetrznym a

zaworem odcinajgcym

c2 Przewdd cieczowy miedzy urzagdzeniem wewnetrznym a
zaworem odcinajgcym

d1 Przewod gazowy migdzy urzadzeniem zewnetrznym a
zaworem odcinajgcym

d2 Przewod gazowy migdzy urzgdzeniem wewnetrznym a

zaworem odcinajagcym

Przewdd obejsciowy

Odcinajacy zawdr bezpieczenstwa

Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa

Urzadzenie wewnetrzne

[

S Q - @

Sposob obliczenia minimalnej liczby odpowiednich srodkéw
bezpieczenstwa

Pomieszczenia, w ktoérych przebywaja ludzie, inne niz
usytuowane na najnizszej podziemnej kondygnacji budynku

lloraz catkowitej ilosci Minimalna wymagana liczba
czynnika chtodniczego (kg) i |odpowiednich srodkéw
objetosci pomieszczenia® (m®) |bezpieczenstwa

<QLMV 0
>QLMV i <QLAV 1
>QLAV 2

@ Dla pomieszczen o powierzchni ponad 250 m?, w ktérych
przebywaja ludzie, do obliczenia objgtosci pomieszczenia nalezy
zastosowac wartos¢ 250 m? jako powierzchnie podtogi
(Przyktad: nawet jesli powierzchnia pomieszczenia wynosi
300 m?, a wysokos¢ 2,5 m, objetos¢ pomieszczenia nalezy
obliczy¢ jako 250 m?x2,5 m=625 m?)

Przyktad: Catkowita ilos$¢ czynnika chtodniczego w systemie wynosi
45 kg, a objeto$¢ pomieszczenia wynosi 300 m®. 45/300=0,15, co
oznacza wynik >QLMV (0,074) i <QLAV (0,18), dlatego w
pomieszczeniu nalezy zainstalowa¢ co najmniej 1 odpowiedni
srodek bezpieczenstwa.

. QLAV QLmMv
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Montaz urzadzenia

llo$¢ czynnika chtodniczego

Objeto$¢ pomieszczenia

Wymagane s3 2 odpowiednie srodki bezpieczenstwa
Wymagany jest 1 odpowiedni $rodek bezpieczenstwa
Srodki bezpieczenstwa nie sg wymagane

ooco >

Pomieszczenia, w ktérych przebywaja ludzie, usytuowane na
najnizszej podziemnej kondygnacji budynku

lloraz catkowitej ilosci Minimalna wymagana liczba
czynnika chtodniczego (kg) i |odpowiednich sSrodkéw
objetosci pomieszczenia® (m®) |bezpieczenstwa

<RCL 0
>RCL i =QLMV 1
>QLMV i <QLAV 2
>QLAV Warto$¢ NIE moze by¢ wyzszal!

@ Dla pomieszczen o powierzchni ponad 250 m?, w ktérych
przebywaja ludzie, do obliczenia objetosci pomieszczenia nalezy
zastosowac wartos¢ 250 m? jako powierzchnie podtogi
(Przyktad: nawet jesli powierzchnia pomieszczenia wynosi
300 m?, a wysoko$¢ 2,5 m, objeto$¢é pomieszczenia nalezy
obliczy¢ jako 250 m?x2,5 m=625 m®)

Przyktad: Catkowita ilo$¢ czynnika chtodniczego w systemie wynosi
45 kg, a objeto$¢ pomieszczenia wynosi 300 m®. 45/300=0,15, co
oznacza wynik >RCL (0,072) i <QLAV (0,18), dlatego w
pomieszczeniu nalezy zainstalowa¢ co najmniej 2 odpowiednie
Srodki bezpieczenstwa.
QLAV QLMV RCL
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16-3 Przyktadowy wykres obliczenia

AN

Limit ilosci czynnika chtodniczego

Objetos$¢ pomieszczenia

Instalacja jest niedozwolona

Wymagane s3 2 odpowiednie $rodki bezpieczenstwa
Wymagane sg 1 odpowiednie srodki bezpieczenstwa
Srodki bezpieczenstwa nie s wymagane

INFORMACJA

Nawet jesli na najnizszej kondygnacji nie ma uktadu
chtodniczego, to jesli najwigksza ilos¢ czynnika w uktadzie
(kg) stosowana w budynku podzielona przez catkowitg
kubature najnizszej kondygnacji (m®) przekracza warto$é
QLMV, nalezy zapewni¢ wentylacje mechaniczng zgodnie
z EN 378-3:2016.

cooTo >

Obliczanie objetosci przestrzeni

Podczas obliczania objetoSci przestrzeni nalezy przestrzegac
nastepujacych wymogow:

= Przestrzen jest jakgkolwiek przestrzenig, ktéra zawiera
podzespoty zawierajgce czynnik chtodniczy lub do ktérej mozna
uwolni¢ czynnik chtodniczy.

= Do obliczenia limitéw ilosci czynnika chtodzgcego nalezy

wykorzystaé objetos¢ pomieszczenia dla najmniejszego,
stanowigcego zamknieta przestrzen miejsca, w  ktorym
przebywajg ludzie.

= Wiele przestrzeni posiadajacych miedzy poszczegdinymi
przestrzeniami odpowiednie otwory (ktére nie mogg byé¢
zamkniete) lub potgczonych wspodlng instalacja wentylacyjna,
powrotng lub wyciggowg nie =zawierajgcg parownika lub
skraplacza nalezy traktowac jako jedng przestrzen.

= Jesli parownik lub skraplacz znajduje sie w systemie kanatow
zasilania powietrzem obstugujgcym wiele przestrzeni, nalezy
wykorzystac¢ objeto$¢ najmniejszej pojedynczej przestrzeni.

= Jedli naptyw powietrza do przestrzeni nie moze zostac
zmniejszony do mniej niz 10% maksymalnego naptywu za
pomocg reduktora przeptywu powietrza, przestrzen taka nalezy
uwzgledni¢ w objetosci najmniejszej przestrzeni, w kidrej
przebywajg ludzie.

= W przypadku czynnikéw chtodniczych nalezgcych do klasy
bezpieczenstwa A1, do obliczenia jako objetos¢ wykorzystywana
jest catkowita objeto$¢ wszystkich pomieszczen chtodzonych lub
ogrzewanych powietrzem pochodzgcym z jednego systemu, jesli
nadmuch powietrza do kazdego pomieszczenia nie moze byc¢
ograniczony do mniej niz 25% petnego nadmuchu.

= W przypadku czynnikéw chtodniczych nalezgcych do klasy
bezpieczenstwa A1, przy obliczaniu objetosci mozna wzigé pod
uwage efekt wymiany powietrza, jesli przestrzen posiada system
wentylacji mechanicznej, ktory bedzie dziatat, gdy w przestrzeni
tej bedg przebywali ludzie.

= Jesli parownik lub skraplacz znajduje si¢ w systemie kanatow
zasilania powietrzem, ktory stuzy jako niedzielony budynek
wielopietrowy, nalezy wykorzysta¢ objeto$¢ najmniejszego pietra
budynku, na ktérym przebywajg ludzie.

= Przy obliczaniu objetosci nalezy uwzgledni¢ przestrzen nad
sufitem podwieszanym lub przegroda, chyba ze sufit podwieszany
jest szczelny.

= Jesli urzadzenie wewnetrzne, lub jakiekolwiek zwigzane z nim
przewody rurowe zawierajgce czynnik chtodniczy, znajdujg sie w
przestrzeni, w ktérej fgczna ilos¢ czynnika chtodniczego
przekracza ilos¢ dozwolong, nalezy zastosowaé odpowiednie
Ssrodki  zapewniajgce  przynajmniej réwnowazny  poziom
bezpieczenstwa.

16.2 Montaz jednostki wewnetrznej

16.2.1 Wskazéwki do montazu urzadzenia

wewnetrznego

INFORMACJA

Wyposazenie opcjonalne. W przypadku montazu
wyposazenia opcjonalnego zawsze nalezy przeczytac
instrukcje montazu urzadzenia opcjonalnego. W zaleznosci
od warunkéw w miejscu montazu fatwiejsze moze by¢
zainstalowanie najpierw wyposazenia opcjonalnego.

= Panel ozdobny. Panel ozdobny nalezy zawsze montowa¢ po
zamontowaniu urzgdzenia.

UWAGA

Po zamontowaniu panelu ozdobnego:

= Upewnij sie, ze miedzy korpusem urzgdzenia a
panelem ozdobnym nie ma szpary. Mozliwe
konsekwencje: Powietrze mogloby przedostawac¢ sie
przez szczeline i powodowac skraplanie.

= Upewnij sie, ze na czesciach plastikowych panelu
ozdobnego nie pozostaly resztki oleju. Mozliwe
konsekwencje: Olej moze powodowaé niszczenie i
uszkodzenie plastikowych czesci.
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Montaz urzadzenia

= Wytrzymatos¢ stropu. Nalezy sprawdzi¢, czy strop wytrzyma
ciezar urzadzenia wewnegtrznego. Jesli istnieje  ryzyko
przecigzenia, nalezy wzmocni¢ strop przed zamontowaniem
urzgdzenia.

= W przypadku istniejgcych stropéw nalezy zastosowac kotwy.

= W przypadku nowych stropéw nalezy zastosowaé wpuszczane
wkiadki, wpuszczane kotwy Iub inne elementy spoza
wyposazenia.

[ [l e

|_||—b
<« 7T g
= - —e

A 50~100 mm: W przypadku montazu ze standardowym
panelem

100~150 mm: W przypadku instalacji z kompletem wlotu
Swiezego powietrza lub panelem designerskim
130~180 mm: W przypadku montazu z
samoczyszczacym panelem ozdobnym

Ptyta stropowa

Kotew

Dtuga nakretka lub $ciggacz

Sruba wieszakowa

Podwieszany sufit

®OQ0TQ

» Sruby wieszakowe. Do montazu nalezy uzywaé $rub
wieszakowych M8~M10. Przymocuj wspornik wieszaka do $ruby
wieszakowej. Sprawdz, czy mocowanie jest solidne i zastosowano
nakretki i podktadki, z goéry i dotu wspornika wieszaka.

ﬁzzwb

710 (mm)

780

a1l Nakretka (nie nalezy do wyposazenia)

a2 Nakretka podwdjna (nie nalezy do wyposazenia)
b Podktadka (wyposazenie dodatkowe)
¢ Wspornik wieszaka (zamocowany do urzadzenia)

= Papierowy wzornik (gérna czes¢ opakowania). Papierowy
wzornik stuzy do okreslania prawidtowej pozycji poziomej. Zawiera
on niezbedne wymiary i punkty $rodkowe. Wzornik mozna
przymocowac do urzgdzenia.

Srodek urzadzenia

Srodek otworu w suficie

Papierowy wzornik (gérna czes¢ opakowania)
Sruby (naleza do akcesoriéw)

Q0T

= Otwor w suficie i urzadzenie:

= Upewnij sie, ze otwér w suficie ma wymiary mieszczace sie w
ponizszym zakresie:

Minimum: 860 mm — minimalny wymiar pozwalajagcy na
zmieszczenie urzgdzenia.

Maksimum: 910 mm — maksymalny wymiar zapewniajacy
wystarczajgco szerokg zaktadke miedzy panelem ozdobnym a
sufitem podwieszanym. Jes$li otwor w suficie jest wiekszy,
nalezy wypeic luke materiatem wykonczeniowym sufitu.

= Urzadzenie oraz jego wsporniki podwieszane powinny by¢
wycentrowane w otworze sufitowym.

a ——-&r %
o
>
o O é o
R I & 3
O T O u=
’ 4
|
C 710
d 840
€ 860~910
f 950 (mm)
a Przewody do odprowadzania skroplin
b Przewody czynnika chtodniczego
¢ Odlegtos¢ miedzy wspornikami wieszaka (zawieszeniem)
d Urzadzenie
e Otwor w suficie
f Panel ozdobny
Przykfad Jesli A@ Dziatanie
B@ c@
B A 860 mm | 10 mm 45 mm
c. 1Ty 910 mm | 35mm 20 mm

@ A: Otwor w suficie
B: Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a brzegiem otworu w suficie
C: Zaktadka migdzy panelem ozdobnym a sufitem podwieszanym

= Prowadnik do montazu. Prowadnik do montazu stuzy do
okreslania prawidtowej pozycji pionowe;j.

A B
+ 4 + 4
N

+ + + +

= | e

A W przypadku montazu ze standardowym panelem
ozdobnym

B W przypadku instalacji z kompletem wlotu $wiezego
powietrza

C W przypadku montazu z samoczyszczacym panelem
ozdobnym

D W przypadku montazu z designerskim panelem
ozdobnym
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Montaz urzadzenia

a Podwieszany sufit
b Prowadnik do montazu (nalezy do akcesoriow)
¢ Urzadzenie

= Wypoziomowanie. Za pomocg poziomicy lub napetnionych wodag
rurek winylowych nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie 4 rogi
urzgdzenia sg wypoziomowane.

a Poziomica
b  Rurka winylowa
¢ Poziom wody

UWAGA

Urzadzenia NIE nalezy montowa¢ w pochyleniu. Mozliwe
konsekwencje: Jesli urzadzenie bedzie nachylone w
kierunku wyptywu skroplin (strona spustu skroplin bedzie
podniesiona), wylgcznik plywakowy moze dziata¢
nieprawidtowo i spowodowac $ciekanie skroplin.

16.2.2 Wytyczne pomocne przy podigczaniu
przewodéw odprowadzania skroplin

Nalezy upewni¢ sig, ze skroplona woda bedzie prawidtowo
odprowadzana. Zasady, ktérych nalezy przestrzegac:

= Wskazdéwki ogdine

= Podtgczanie przewodoéw czynnika chtodniczego do urzgdzenia
wewnetrznego

= Sprawdzenie, czy nie ma wyciekéw wody

Wskazowki ogoine
* Dlugos¢ przewodéw. Przewody do odprowadzania skroplin
powinny by¢ jak najkrotsze.

» Rozmiar przewodéw. Srednica przewodu powinna by¢ nie
mniejsza niz srednica przewodu potgczeniowego (rura winylowa o
$rednicy nominalnej 25 mm i $rednicy zewnetrznej 32 mm).

= Nachylenie. Przewody nalezy poprowadzi¢ w nachyleniu (co
najmniej 1/100), aby nie gromadzito sie w nich powietrze. Nalezy
uzy¢ wieszakdéw w sposéb pokazany na rysunku.

v/ X
— = mi_a —

a Wieszak
+/  Dozwolone
X Niedozwolone

= Kondensacja. Nalezy zastosowa¢ $rodki zapobiegajace
kondensacji. Wszystkie przewody odprowadzenia skroplin w
budynku nalezy zaizolowac.

* Przewody biegnace do goéry. Jesli jest to konieczne dla
uzyskania wymaganego nachylenia, mozna zamontowac
przewody biegnace do géry.

= Nachylenie weza na skropliny: 0~75 mm dla uniknigcia
obcigzenia przewodow i powstawania pecherzykéw powietrza.

1000~1500

<675

U

a b c d d (mm)

Zacisk metalowy (wyposazenie dodatkowe)

Waz na skropliny (wyposazenie dodatkowe)

¢ Przewod do odprowadzania skroplin biegngcy do gory
(rura winylowa o $rednicy nominalnej 25 mm i $rednicy
zewnetrznej 32 mm) (nie nalezy do wyposazenia)

d Wieszaki (nie nalezg do wyposazenia)

T o

= taczenie przewodéw do odprowadzania skroplin. Przewody
do odprowadzania skroplin mozna tgczyé. Nalezy stosowac
przewody i trojniki o rozmiarach zgodnych z wydajnoscia
urzgdzen.

SIS =
) — . M
% |

(mm)

a Trojnik T

Podtaczanie przewodow odprowadzania skroplin
do urzadzenia wewnetrznego

UWAGA

Nieprawidtowe podtaczenie przewodéw odprowadzania
skroplin moze spowodowaé wycieki oraz zniszczenia w
instalacji i jej najblizszym otoczeniu.

1 Nasun waz odprowadzania skroplin mozliwie najdalej na
krociec odprowadzania skroplin.

2 Dokre¢ metalowy zacisk, tak aby teb sruby znajdowat sie w
odlegtosci mniejszej niz 4 mm od metalowej czesci zacisku.

3 Sprawdz, czy nie ma wyciekdw wody (patrz "Sprawdzanie, czy
nie ma wyciekow" [» 28]).

4 Zamontuj element izolacyjny (wilasciwy dla przewodu na
skropliny).

5 Owin duzg podktadke uszczelniajgcg (= izolacje) wokot
metalowej czesci zacisku i weza odprowadzenia skroplin, a
nastepnie przymocuj jg za pomocg opasek kablowych.

6 Podigcz przewdd odprowadzania skroplin do weza na skropliny.
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17 Instalacja przewodoéw rurowych

na b

a Krociec odprowadzenia skroplin (przymocowany do
urzadzenia)

b  Waz na skropliny (wyposazenie dodatkowe)

¢ Zacisk metalowy (wyposazenie dodatkowe)

d Duza poduszka uszczelniajgca (wyposazenie
dodatkowe)

e Element izolacyjny (do przewodu na skropliny) (nalezy do
akcesoriéw)

f Przewody odprowadzania skroplin (nie naleza do
wyposazenia)

Sprawdzanie, czy nie ma wyciekéw

Procedura zalezy od tego, czy instalacja okablowania elektrycznego
jest juz ukonczona. Jesli instalacja systemu nie jest jeszcze
ukonczona, nalezy tymczasowo podigczy¢ interfejs uzytkownika i
zasilanie do urzadzenia.

Jesli montaz systemu nie zostal jeszcze ukonczony
1 Tymczasowo podtgcz okablowanie elektryczne.

= Zdejmij pokrywe serwisowg (a).

= Podtgcz interfejs uzytkownika (b).

= Podtgcz zasilanie (c).

= Ponownie zat6z pokrywe serwisowg (a).

a Pokrywa serwisowa ze schematem okablowania
b Listwa zaciskowa interfejsu uzytkownika
c Listwa zaciskowa zasilania

N

Wigcz zasilanie.

w

Uruchom tryb tylko nawiewu (zobacz podrecznik referencyjny
lub serwisowy interfejsu uzytkownika).

4 Powoli wlej okoto 1 | wody przez otwoér wylotowy powietrza i
upewnij sig, ze nie wystepujg wycieki.

[>100 mm|

Plastikowa konewka

Serwisowy wylot skroplin (z gumowym korkiem). Nalezy
uzy¢ tego wylotu do odprowadzenia skroplin z tacy

¢ Lokalizacja pompy skroplin

d Kréciec odprowadzania skroplin

e Przewdd odprowadzania skroplin

T o

Wytgcz zasilanie.
Odtacz okablowanie elektryczne.

= Usun pokrywe serwisowa.

= Odtgcz zasilanie.

= Odtacz interfejs komunikacji z uzytkownikiem.
= Ponownie zamocowac pokrywe serwisowg.

Jesli montaz systemu zostat ukonczony

1 Uruchom tryb chtodzenia (zobacz podrecznik referencyjny lub
serwisowy interfejsu uzytkownika).

2 Powoli wlej okoto 1 | wody przez wlot wody i upewnij sig, ze nie
wystepujg wycieki (zobacz punkt "Jesli montaz systemu nie
zostat jeszcze ukonczony" [» 28]).

17 Instalacja przewodow
rurowych

W tym rozdziale

17.1  Przygotowanie przewodéw rurowych czynnika chtodniczego........... 28
17.1.1  Wymagania dotyczace przewodéw czynnika
ChIOANICZEGO ... 28
17.1.2 Izolacja przewodéw czynnika chtodniczego ....................... 29
17.2  Podtgczanie przewoddw czynnika chtodniczego ..........cccccovvevenicnnne 29
17.2.1 Podigczanie przewodéw czynnika chtodniczego................ 29
17.2.2  Srodki ostrozno$ci przy podtgczaniu przewoddw czynnika
ChtodNICZEGO ... 29

17.2.3  Wytyczne pomocne przy podtgczaniu przewodow
czynnika chtodniczego
17.2.4 Podtgczanie przewodéw czynnika chtodniczego do
jednostki Wewnetrznej..........occvveviiiiieiiiiiciiceee s 30

17.1  Przygotowanie przewodéw

rurowych czynnika chtodniczego
17.1.1 Wymagania dotyczace przewodoéw
czynnika chtodniczego

INFORMACJA

Nalezy réwniez zapozna¢ sie ze Srodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w rozdziale "2 Ogdlne $rodki
ostroznosci” P 3].
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Instalacja przewodoéw rurowych

@ UWAGA

Z czynnikiem chtodniczym R744 nalezy obchodzi¢ sie ze
szczegOlng ostroznoscig, aby utrzymac uktad w czystosci,
unikng¢ zawilgocen i rozszczelnien.

= Czystos¢ i brak wilgoci: nie nalezy dopusci¢, by do
uktadu dostaty sie czynniki obce (w tym oleje mineralne
i woda).

= Szczelno$é: Czynnik chiodniczy R744 nie zawiera
chloru, nie niszczy warstwy ozonowej i nie narusza
naturalnej  ochrony  Ziemi przed  szkodliwym
promieniowaniem ultrafioletowym. W  przypadku
przedostania sie do atmosfery, czynnik R744 moze
przyczyni¢ sie do powstawania efektu cieplarnianego.
Dlatego nalezy szczegdlnie uwaznie sprawdzacé
szczelnos¢ instalacii.

UWAGA

Przewody rurowe i inne podzespoty pod cisnieniem
powinny by¢é przystosowane do danego czynnika
chfodniczego i oleju. Nalezy stosowac system rurowy K65
ze stopu miedzi z domieszkg zelaza przeznaczony do
zastosowan wysokocisnieniowych z cisnieniem roboczym
wynoszacym 120 baréw po stronie klimatyzatora i 90
baréw po stronie chtodzenia.

= llos¢ obcych substancji wewnatrz przewodéw (w tym olejow
uzywanych przy produkgji) nie moze przekracza¢ 30 mg/10 m.

@ UWAGA

Jesli wymagana jest mozliwos¢ zamkniecia zaworow
odcinajgcych dla przewodéw zewnetrznych, instalator
MUSI zainstalowa¢ ci$nieniowy zawér bezpieczenstwa w
nastepujacych przewodach:

= Urzadzenie zewnetrzne do wewnetrznych urzadzen
chtodniczych: w przewodzie cieczowym

= Urzadzenie wewnetrzne do wewnetrznych urzadzen
klimatyzacji: w przewodzie cieczowym | przewodzie
gazowym

Srednica przewodéw czynnika chtodniczego

Przewéd gazowy
@12,7 mm

Przewéd cieczowy
29,56 mm

Materiat przewodéw czynnika chiodniczego

= Material przewodéw rurowych: K65 stop miedzi z domieszkag
zelaza (CuFe2P), maksymalne cisnienie robocze = 120 baréw

= Stopien odpuszczenia i grubosé¢ scianki przewodu:

Srednica Stopien Grubosé (t)@
zewnetrzna (9) | odpuszczenia
9,5 mm (3/8") R420 >0,65 mm %]
127mm (112') | (ciagnione) 20,85 mm @i

@ W zaleznosci od obowigzujgcych przepisow oraz maksymalnego
ci$nienia roboczego urzadzenia (zobacz "PS High" na tabliczce
znamionowej urzadzenia) mogg by¢ wymagane przewody o
wiekszej grubosci.

17.1.2 lzolacja przewodéw czynnika

chtodniczego
= Jako izolacji nalezy uzy¢ pianki polietylenowe;:

= 0 wspotczynniku przenikalnosci cieplnej od 0,041 do 0,052 W/
mK (od 0,035 do 0,045 kcal/mh°C)

= 0 odpornosci na dziatanie ciepta przynajmniej 120°C

= Grubos¢ izolacji

Srednica Srednica Grubosé izolacji (t)
zewnetrzna wewnetrzna izolacji
przewodu (3,) (9)
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 210 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 210 mm

Jesli temperatura przekracza 30°C, a wilgotnos¢ wzgledna
przekracza 80%, to materiaty izolacyjne powinny mie¢ grubo$¢ co
najmniej 20 mm, aby =zapobiec kondensacji na powierzchni
uszczelnien.

17.2 Podiaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego
17.21 Podlaczanie przewodéw czynnika

chitodniczego

Przed podiaczeniem przewodow czynnika chtodniczego

Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenia zewnetrzne i wewnetrzne sg
zamontowane.

Typowy przeptyw prac

Podtgczanie przewoddéw czynnika chtodniczego obejmuje miedzy

innymi:

= Podtgczanie przewodéw czynnika chtodniczego do urzadzenia
wewnetrznego

= Podtgczanie przewodéw czynnika chtodniczego do urzadzenia
zewnetrznego

= |zolowanie przewodoéw czynnika chtodniczego
= Nalezy pamieta¢ o wytycznych dotyczacych:
= Lut

= Stosowania zaworéw odcinajgcych

17.2.2 Srodki ostroznosci przy podtaczaniu
przewodéw czynnika chitodniczego

INFORMACJA

Nalezy réwniez zapozna¢ sie ze Srodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= "2 Ogolne $rodki ostroznosci" [» 3]

= "17.1 Przygotowanie przewodow rurowych czynnika
chtodniczego" > 28]

NIEBEZPIECZENSTWO:
ODMROZENIA

RYZYKO POPARZENIA/

PRZESTROGA

NIGDY nie zagina¢ przewodu rurowego pod wysokim
ci$nieniem! Zgiecie moze spowodowaé zmniejszenie
grubosci $cianki przewodu rurowego i odprowadzi¢ do jego
ostabienia. ZAWSZE uzywac ztgczek K65.

v X
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Instalacja przewodoéw rurowych

@ UWAGA

Podtgczajgc przewody czynnika chtodniczego, nalezy bra¢
pod uwage nastepujgce srodki ostroznosci:

= Unika¢ sytuacji, w ktorych do uktadu chtodniczego
moga dosta¢ sie substancje inne niz dany czynnik
chiodniczy (takie jak np. powietrze).

= Uzupetnia¢ wylgcznie czynnikiem R744 (COz).

= Przy instalacji uzywa¢ narzedzi (np. przewodow
pomiarowych) stosowanych wytgcznie w ukfadach
R744 (CO:2), co zapewni odporno$¢ na wysokie
cisnienie i zapobiegnie przedostaniu sie do ukfadu
obcych substancji (np. olejow mineralnych lub wilgoci).

« NIE NALEZY pozostawia¢ przewodéw rurowych bez
nadzoru w miejscu montazu. Jesli praca zostanie
zakonczona szybciej niz w 1 miesigc, nalezy zalepi¢
konce przewodow tasmg lub zacisng¢ przewdd (zobacz
rysunek ponizej). Przewody zainstalowane na zewnatrz
nalezy zacisng¢, bez wzgledu na dtugos¢ prac.

= Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas prowadzenia rur
miedzianych przez $ciany (zobacz rysunek ponizej).

— 1 4

v X v

INFORMACJA

NIE WOLNO otwiera¢ zaworu odcinajgcego s$rodka
chtodniczego przed sprawdzeniem rur  $rodka
chtodniczego. W przypadku koniecznosci uzupetnienia
$srodka chiodniczego =zaleca sie otwarcie zaworu
odcinajgcego srodka chtodniczego po uzupetnieniu.

xNLC

17.2.3 Wytyczne pomocne przy podigczaniu
przewodoéw czynnika chtodniczego

= Podczas lutowania przedmuch azotem chroni przed tworzeniem
sie grubych warstw utlenionego materialu na wewnetrznej
powierzchni rur. Obecno$¢ utlenionej warstwy niekorzystnie
wptywa na zawory oraz sprezarki w ukiadzie chiodniczym i
zakiéca ich prawidtowe dziatanie.

= Cisnienie azotu powinno wynosi¢ 20 kPa (0,2 bara) (tj. powinno
mie¢ warto$¢ wyczuwalng przez skoére). Nalezy zastosowacé zawor
redukc;ji ci$nienia.
a b c d e

)
<f i gl

Przewody czynnika chfodniczego
Czesci lutowane

Tasma

Zawor reczny

Zawor redukgji ci$nienia

Azot

-0 Q0T

= Podczas Iutowania stosowac

przeciwutleniaczy.

przewodéw NIE  wolno

Pozostatosci mogg spowodowaé zablokowanie przewodéw i
uszkodzenie urzgdzen.

= Podczas lutowania przewodoéw miedzianych NIE wolno stosowaé

topnikow. Do lutowania nalezy uzywaé stopu wypetniajgcego
miedziano-fosforowego (CuP279, CuP281 lub CuP284:DIN EN
ISO 17672) niewymagajacego topnika.
Topnik ma wyjgtkowo niekorzystny wptyw na ukiady przewodow
czynnika chtodniczego. Na przyktad w przypadku korzystania z
topnika na bazie chloru, spowoduje on korozje przewodow lub, w
szczegolnosci, jesli topnik zawiera fluor, spowoduje degradacje
oleju sprezarkowego.

= Na czas Iutowania nalezy zawsze zabezpieczy¢ sagsiednie
elementy (np. piankg izolacyjng) przed oddziatywaniem ciepta.

17.2.4 Podlaczanie przewodéw czynnika
chlodniczego do jednostki wewnetrznej

A PRZESTROGA

Przewody Ilub elementy instalacji chtodniczej nalezy
instalowa¢ w miejscu, w ktéorym istnieje mate
prawdopodobienstwo narazenia ich na dziatanie substancji
mogacych powodowac korozje elementéw zawierajgcych
czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg wykonane z
materiatdw z natury odpornych na korozje Ilub s3g
odpowiednio zabezpieczone przed korozj3.

= Dlugosé¢ przewodow. Przewody czynnika chtodniczego powinny
by¢ jak najkrotsze.

OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowac przewody rurowe K65 przystosowane
do cisnienia roboczego 120 baréw lub 90 baréw, w
zaleznos$ci od umiejscowienia w systemie.

= Nalezy stosowac ztgczki i potgczenia K65 zatwierdzone
dla ci$nienia roboczego 120 baréw lub 90 baréw, w
zaleznosci od umiejscowienia w systemie.

= Przewody rurowe mozna tgczy¢ WYLACZNIE poprzez
lutowanie. Zadne inne typy taczenia nie sg dozwolone.

= Wydtuzanie przewoddéw rurowych NIE jest dozwolone.

1 Wiz przewdd zewnetrzny do przewoddw po stronie urzadzenia
wewnetrznego.

2 Podigcz przewody czynnika chtodniczego do urzgdzenia,
stosujgc wytgcznie potaczenia lutowane.

@ UWAGA

Na czas lutowania umie$¢ mokrg tkanine na plastikowej
ptycie podtrzymujgcej (d) i izolacji termicznej urzadzenia
(e) i upewnij sie, ze temperatura nie przekracza 200°C.
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18 Instalacja elektryczna

Przewody zewnetrzne

Potaczenie lutowane

Przewody rurowe po stronie urzgdzenia wewnetrznego
Plastikowa ptyta podtrzymujgca

Izolacja urzadzenia

®©Q0To

3 Przewody czynnika chtodniczego przy urzgdzeniu
wewnetrznym nalezy zaizolowaé w nastepujacy sposéb:

A B A B

A Przewdd cieczowy
B Przewdd gazowy

a Materiat izolacyjny (nie nalezy do wyposazenia)

b Opaski kablowe (wyposazenie dodatkowe)

c Elementy izolacyjne: Duzy (do przewodu gazowego),
maty (do przewodu cieczowego) (wyposazenie
dodatkowe)

d Polgczenie lutowane

e Krociec czynnika chtodniczego (przymocowany do

urzgdzenia)

Urzadzenie

g Podktadki uszczelniajgce: Srednia 1 (do przewodu
gazowego), $rednia 2 (do przewodu cieczowego) (naleza
do akcesoriow)

-

Obré¢ elementy izolacyjne szwami do gory.

Przymocuj do podstawy urzadzenia.

Zacisnij opaski kablowe na elementach izolacyjnych.
Owin podktadke uszczelniajgcg od podstawy urzadzenia
do gornej czesci potgczenia lutowanego.

BOWN =

UWAGA

Zaizoluj wszystkie przewody czynnika chtodniczego. Na
rurach nieostonietych moga tworzy¢ sie skropliny.

18 Instalacja elektryczna

W tym rozdziale

18.1 Informacje o podtgczaniu okablowania elektrycznego..................... 31
18.1.1  Srodki ostroznosci dotyczace podigczania okablowania
€lEKErYCZNEQO. ...t 31
18.1.2 Wskazowki dotyczace podtgczania okablowania
€lEKIrYCZNEQO. ....cuviiieiecii e 32
18.1.3 Specyfikacje dotyczace standardowych elementéw
0Kablowania. ...........ccociiiiiici e 32

18.2 Podigczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia

WEWNEIIZNEGO ...ttt 33
18.3  Podigczenie odpowiednich $rodkéw bezpieczenstwa dla urzadzen
NAPEMIONYCH CO2 ....oviiiiiiiiiicc s 34

UWAGA

Jest to produkt klasy A. W otoczeniu domowym produkt
ten moze powodowaé zaktdcenia radiowe, w przypadku
ktérych uzytkownik moze by¢é zmuszony do podjecia
stosownych $rodkéw zaradczych.

18.1 Informacje o podigczaniu
okablowania elektrycznego

Typowy przeplyw prac

Podtgczenie okablowania elektrycznego sktada sie zwykle

z nastepujgcych etapow:

1 Upewnienie sie, ze uklad zasilania jest zgodny z danymi
technicznymi urzadzen.

2 Podigczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
zewnetrznego.

3 Podtgczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego.

4 Podtgczanie zasilania gtéwnego.

18.1.1  Srodki ostroznosci dotyczace podtaczania

okablowania elektrycznego

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

INFORMACJA

Nalezy réwniez zapozna¢ sie ze Srodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w rozdziale "2 Ogoélne srodki
ostroznosci” [» 3].

B B P

INFORMACJA

Przeczytaj réwniez "18.1.3 Specyfikacje dotyczgce
standardowych elementéw okablowania" [» 32].

=

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI byé wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI by¢ zgodne z
odpowiednimi przepisami.

>

= Pofgczenia  elekiryczne  nalezy
okablowania statego.

podigcza¢  do

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami.
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Instalacja elektryczna

A OSTRZEZENIE

Niepodtaczenie lub nieprawidtowe podigczenie fazy N
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY

uziemiaé urzgdzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng

porazenia elektrycznego.

Nalezy zainstalowaé wymagane bezpieczniki Iub
wytgczniki automatyczne.

Kable elektryczne nalezy zamocowa¢ za pomocg
opasek, aby NIE stykaty sie z ostrymi krawedziami ani
rurami, zwtaszcza po stronie wysokiego cisnienia.

NIE uzywac¢ przewoddéw gwintowanych, przewoddéw
linkowych, przedtuzaczy ani potgczen z rozgateznikow.
Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru.

NIE instalowa¢ kondensatora przesuwajgcego faze,
poniewaz ta jednostka wyposazona jest w inwerter.
Kondensator przesuwajacy faze zmniejszy jej
wydajnos¢ i moze doprowadzi¢ do wypadkow.

A OSTRZEZENIE

Typ przewodu Sposéb montazu
Przewod linkowy z a be
okrgg’fq koncdéwka Z 35 J
zaciskowg ,ﬁ/
X
a Zacisk
b Sruba
¢ Podktadka ptaska
Dozwolone
X NIEDOZWOLONE
Momenty dokrecania
Przewody Rozmiar sruby Moment
dokrecania (N°m)
Kabel zasilajgcy M4 1,2~1,4
Przewdd transmisyjny (F1, M3,5 0,79~0,97

F2)

Kabel interfejsu
uzytkownika

= Przewdd uziemiajgcy miedzy zaciskiem do przewoddéw a

Nalezy uzy¢ wytgcznika automatycznego Il
wytrzymatosci udarowej, odcinajacego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

kategorii

OSTRZEZENIE

A

Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostaé
przedstawiciela

wymieniony przez producenta,

zaciskiem ztgcza musi by¢ diuzszy od pozostatych.

g_%n@

18.1.3 Specyfikacje dotyczace standardowych

jego

elementow okablowania

sell'wisg lub osqbe o podobnych kwalifikacjach, aby Podzespét Klasa
unikng¢ zagrozenia. 50 1 112
V' - - (a)
18.1.2 Wskazéwki dotyczace podigczania fjggjqcy Mc'i‘ . 03A 064 12A
okablowania elektrycznego Napigcie 220~240V
Faz 1~
Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych kwestiach: Czeitotliwo 50/60 Hz
= W przypadku uzywania przewodoéw linkowych zainstaluj okragta 46
koncowke zaciskowg na koncu przewodu. Umies¢ okragta Przekroie 2,5 mm? (przewsd 3-zylowy)
koncoéwke zaciskowa na przewodzie, az do nieodstonigtej czesci, ZEWO (ch')w ’ P ylowy
a nastepnie zamocowaé¢ odpowiednim narzedziem. P HO7RN-F (60245 IEC 66)

b a

a Standardowy przewod
b Okragta koncéwka zaciskowa

= Podczas instalacji przewodow nalezy uzy¢ nastepujgcych metod:

Przewody transmisyjne

Kabel interfejsu
uzytkownika

0,75-1,25 mm? (przewod 2-zytowy)
HO5RN-F (60245 IEC 57)

wewnetrzne«—zewnetrzne — maks.
1000 m (tgczna dtugos¢ przewoddéw
2000 m)

wewnetrzne«—interfejs uzytkownika —
maks. 500 m

Typ przewodu Sposoéb montazu

Zalecany bezpiecznik

6A

Musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi
przepisami

@ MCA=Minimalny pragd obwodu. Podano wartosci maksymalne

a Zawiniety przewdd jednozytowy

zewnetrzn
Przewod chb € : y
jednozytowy |_| AL V\’/}/’fa.lcznlk )
. réznicowoprgdow
tA_ (@)~ c_% pradowy
1, a

(doktadne warto$ci dla potgczen z urzgdzeniami wewnetrznymi
podano w punkcie dot. parametréw elektrycznych).

b Sruba
¢ Podktadka ptaska
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Instalacja elektryczna

18.2

Podiaczenie okablowania
elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego

@ UWAGA

= Nalezy

przestrzegac schematu przewodow
elektrycznych przy instalacji przewodéw elektrycznych
(dostarczanego z urzgdzeniem, znajdujgcego sie po
wewnetrznej stronie panelu przedniego).

Informacje o sposobie podigczania wyposazenia
opcjonalnego zawiera instrukcja montazu dostarczona
razem z wyposazeniem opcjonalnym.

Sprawdzié, czy przewody elektryczne NIE blokujg
mozliwosci  ponownego  zamocowania  pokrywy
Serwisowe;.

Szczegodlnie wazne jest zachowanie odstgpu miedzy przewodami

zasilajgcymi  a

transmisyjnymi. W celu unikniecia zaktdcen

elektrycznych odlegto$¢ miedzy nimi powinna ZAWSZE wynosi¢ co
najmniej 50 mm.

UWAGA

Przewod
transmisyjnego. Przewody transmisyjne i zasilajgce moga
sie krzyzowac, ale NIE mogg by¢ prowadzone réwnolegle.

zasilajgcy powinien by¢ oddzielony od

-

i

Usun pokrywe serwisowa.

Kabel interfejsu uzytkownika: Poprowadz przewdd przez
ramke, podtgcz kabel do listwy zaciskowej (symbole P1, P2) i
przymocuj kabel opaskg kablowa.

Przewéd transmisyjny: Poprowadz przewdd przez ramke,
podtacz kabel do listwy zaciskowej (upewnij sig, ze symbole F1,
F2 zgadzajg sie z symbolami na urzadzeniu zewnetrznym) i
przymocuj kabel opaska kablowg.

Odpowiednie srodki

bezpieczenstwa (nie naleza do

wyposazenia): Jesli wymagany jest montaz zgodnie z sekcjg
"16.1.2 Dodatkowe wymagania dotyczace miejsca montazu dla

czynnika chtodniczego CO2" [ 23],
zaciskowej
odpowiednich

podtgcz je do listwy
T2). Patrz "18.3 Podtgczenie
bezpieczenstwa dla  urzadzen

(symbole T1,
Srodkow

napetnionych CO:2" [» 34].

Kabel zasilajacy: Przeprowadz przewod przez ramke i podtgcz
przewdd do listwy zaciskowej (L, N, uziemienie).

-
Z0

@O

L
| | | N
S

a Wytgcznik
b Wylacznik réznicowopradowy

6 Podziel mate uszczelnienie (nalezy do akcesoriow) i owin wokot
kabli, aby zapobiec dostawaniu sie¢ wody z zewngtrz do
urzadzenia.

7 Za pomoca materiatu

uszczelniajgcego (nie nalezy do

Pokrywa serwisowa (ze schematem okablowania)
Otwoér na kable

Przytacze zasilania

Opaska

Przytgcze interfejsu uzytkownika i przewodu
transmisyjnego

Przyktad kompletnego systemu

= Przyktad:

1 interfejs uzytkownika steruje 1 urzgdzeniem

wewnetrznym.

Control box. ' a
I

d
|

I
Fi]P |Ti] T

Q0T

= Przykiad:
uzytkownika

Urzadzenie zewnetrzne
Urzadzenie wewnetrzne
Interfejs uzytkownika
Najdalsze urzadzenie wewnetrzne
Sterowanie grupowe lub uzycie 2 interfejsow

wyposazenia)  zabezpiecz  wszelkie  szczeliny  przed
przedostawaniem sie niewielkich zwierzat do instalacji.
8 Ponownie zamocowac pokrywe serwisowa.
a Urzadzenie zewnetrzne
b Urzadzenie wewnetrzne
c Interfejs uzytkownika (steruje 3 urzgdzeniami
wewnetrznymi)
d Najdalsze urzadzenie wewnetrzne
e Do pracy z 2 interfejsami uzytkownika
FXFN50~112A2VEB DAIKIN Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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19 Rozruch

= Ustawianie nadrzednego ogrzewanie/chtodzenia. W przypadku
systemu sterowania grupowego przewody interfejsu uzytkownika
nalezy podtgczy¢ bezposrednio do urzgdzenia nadrzednego. Nie
nalezy podigcza¢ interfejsow uzytkownika bezposrednio do
urzadzen podrzednych. Dziatanie urzadzen podrzednych jest
ograniczone przez urzadzenie nadrzedne (np. w przypadku
jednego urzgdzenia zewnetrznego jedno z  urzadzen
wewnetrznych nie moze wykonywac operacji chfodzenia, jesli inne
wykonuje  operacje  ogrzewania). Informacje  dotyczace
dokonywania ustawien przy pomocy interfejsu uzytkownika
zawiera instrukcja lub podrecznik referencyjny interfejsu
uzytkownika.

INFORMACJA

W przypadku systemu sterowania grupowego nie trzeba
przypisywa¢ adresu grupy do urzadzenia wewnetrznego.
Adres grupy ustawiany jest automatycznie po wigczeniu
zasilania.

18.3 Podiaczenie odpowiednich
srodkow bezpieczenstwa dla
urzadzen napetnionych CO:

Odpowiednie $rodki bezpieczenstwa nie naleza do wyposazenia.
Szczegotowe informacje na temat poditgczania okablowania do
odpowiednich  érodkéw bezpieczenstwa mozna znalez¢é w
dokumentacji odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa.

1 Oblicz minimalng liczbe odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa
wymaganych dla  pomieszczenia zgodnie z  sekcja
"16.1.2 Dodatkowe wymagania dotyczace miejsca montazu dla
czynnika chtodniczego CO>" [» 23].

2 Podtgcz odpowiednie $rodki bezpieczenstwa do listwy
zaciskowej urzagdzenia wewnetrznego, symbole T1, T2.

3 Jesli zamontowany jest czujnik szczelnosci instalacji CO,,
wiacz funkcje wykrywania wyciekow czynnika

chtodniczego zgodnie z punktem "20.1 Konfiguracja w miejscu
instalacji" [» 35].

fl=
b|P1|P2

a.
S

N

a|P1|P2|F1

/7A

=

A
b|P1|P2

x\;\

d

a|P1|P2|F1|F2 T2 N
SN 7
\/

& 18-1 Przykfad schematu podtgczenia odpowiednich $Srodkow
bezpieczenstwa dla jednego pomieszczenia

Listwa zaciskowa urzadzenia wewnetrznego

Zacisk P1/P2 interfejsu uzytkownika

Panel sterowania (nie nalezy do wyposazenia)

Czujnik szczelnosci instalacji CO, (nie nalezy do
wyposazenia) w potgczeniu z alarmem bezpieczenstwa
(nie nalezy do wyposazenia)

Q0T

e Wentylacja (naturalna lub mechaniczna) (nie nalezy do
wyposazenia)

f Odcinajgce zawory bezpieczenstwa (nie nalezg do
wyposazenia)

19 Rozruch

W tym rozdziale

19.1  OmOowienie: ROZIUCK .........cuiiiiiiiii it 34
19.2  Srodki ostroznosci podczas przekazywania do eksploatagji............. 34
19.3  Lista kontrolna przed rozruChem............cccceevieiieiiiiiieiieeeeeeeen 35
19.4  Wykonanie uruchomienia teStowego ............ccceceeviiinieninieecee 35

@ UWAGA

Ogodlna lista kontrolna rozruchu. Oprécz instrukcji
rozruchu w tym rozdziale dostepna jest réwniez ogdlna
lista kontrolna rozruchu Daikin Business Portal (wymagane
uwierzytelnianie).

Ogolna lista kontrolna rozruchu jest uzupetnieniem
instrukcji zawartych w tym rozdziale i moze stuzy¢ jako
wytyczne i szablon raportowania podczas rozruchu i
przekazania uzytkownikowi.

19.1 Omoéwienie: Rozruch

W tym rozdziale opisano czynnosci, jakie nalezy wykonac¢, oraz
informacje, jakie nalezy zgromadzi¢, w celu przekazania systemu do
eksploatacji po jego zainstalowaniu.

Typowy przeptyw prac

Rozruch skfada sie zwykle z nastepujgcych etapow:

1 Sprawdzenie ‘"Listy kontrolnej przed przekazaniem do
eksploatacji".

2 Wykonanie uruchomienia testowego systemu.

19.2  Srodki ostroznosci podczas
przekazywania do eksploatacji

INFORMACJA

Podczas pierwszego okresu dziatania jednostki energia
pobierana przez jednostke moze by¢é wyzsza od podanej
na tabliczce znamionowej jednostki. To zjawisko
powodowane jest przez sprezarke, ktéra musi pracowac
ciagle przez 50 godzin, zanim osiggnie stan ptynnej pracy i
statego zuzycia energii.

UWAGA

Podczas eksploatacji urzgdzenia musi by¢ ono ZAWSZE
wyposazone w termistory i/lub czujniki cisnienia/wytgczniki
cisnieniowe. W PRZECIWNYM RAZIE moze dojs¢ do
spalenia sprezarki.

@ UWAGA

ZAWSZE przed rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy wykona¢ kompletng instalacje przewodéw czynnika
chtodniczego. W PRZECIWNYM RAZIE dojdzie do
uszkodzenia sprezarki.
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20 Konfiguracja

@ UWAGA 19.4 Wykonanie uruchomienia
Tryb chlodzenia. Nalezy przeprowadzi¢ prace w trybie testowego
testowym w trybie chtodzenia, tak aby byta mozliwosé
wykrycia nieotwartych zaworéw odcinajgcych. Nawet jesli INFORMACJA
interfejs komunikacji z uzytkownikiem ustawiono na tryb

= Przeprowadz procedure testowania zgodnie z opisem

ogrzewania, urzadzenie bedzie dziata¢ w trybie chtodzenia ‘ " ]
w instrukcji do urzadzenia zewnetrznego.

przez 2—-3 minuty (mimo wys$wietlania ikony ogrzewania), a

nastepnie automatycznie przetaczy sie do trybu = Testowanie uznaje sie¢ za ukonczone z wynikiem
ogrzewania. pozytywnym wytacznie, jesli po jego zakonczeniu na
_ interfejsie uzytkownika ani na wyswietlaczu 7-
A OSTRZEZENIE segmentowym urzadzenia zewnetrznego nie s3
Jesli nie zainstalowano jeszcze paneli urzadzen wyswietlane zadne kody usterek.
wewnetrznych, po  zakonczeniu testowania nalezy = Peing liste kodéw btedéw i szczegdtowe wytyczne co
koniecznie odfgczy¢ zasilanie. Nalezy to zrobi¢ za do postepowania w przypadku kazdego z nich zawiera
posrednictwem interfejsu  uzytkownika. NIE nalezy instrukcja serwisowa.
zatrzymywac pracy instalacji wytgcznikiem gtéwnym.
UWAGA
19.3 Lista kontrolna przed rozruchem Pracy w trybie testowym NIE nalezy przerywac.
1 Poinstalacji urzadzenia nalezy wykonac¢ ponizsze kontrole.
2 Zamkna¢ urzgdzenie. 20 Konfiguracja

3 Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia.

Kompletne instrukcje instalacji i eksploatacji opisano w . . .. . .
Podreczniku instalatora i podreczniku referencyjnym 20.1 Konflguraqa W miejscu mstalacu

uzytkownika.

Wybierz nastepujgce ustawienia konfiguracji, aby byty zgodne z
Jednostka wewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo. faktyczng konfiguracjg systemu oraz potrzebami uzytkownika:

- : - = Wysokos¢ sufitu
Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.
= Typ panelu dekoracyjnego

Upewnij sie, ze przewody odplywowe sg prawidtowo = Zakres regulacji kierunku nawiewu
zamontowane, zaizolowane, a skropliny sptywajg bez
przeszkdd. Sprawdz, czy nie wystepujg wycieki wody.

HENEEREE N

= Objetos¢ powietrza, gdy sterowanie termostatem jest wylgczone

L. . L , = Termin czyszczenia filtru powietrza
Mozliwe konsekwencje: Skroplona woda moze $ciekac. 4

Sprawdz, czy rury czynnika chlodniczego (gazowe i » Wybdr czujnika termostatycznego

cieczowe) sg prawidlowo zamontowane i zaizolowane = Przetgczanie na podstawie réznicy wskazan termostatéw (jesli
termicznie. uzywany jest czujnik w pilocie)

NIE ma wyciekéw czynnika chtodniczego. = Automatyczne przetgczanie na postawie réznicy

= Aut. ponowny rozruch po awarii zasilania
BRAK brakujacych lub odwréconych faz.
Funkcja wykrywania wyciekéw czynnika chfodniczego

System jest prawidtowo uziemiony zaciski uziemienia . INFORMACJA
zacisnigte.

= Podtgczenie opcjonalnych akcesoriow do urzgdzenia
wewnetrznego moze spowodowac zmiany ustawien w
miejscu instalacji. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
instrukcji instalacji opcjonalnych akcesoriow.

Bezpieczniki lub lokalnie =zainstalowane urzadzenia
ochronne sg zainstalowane zgodnie z niniejszym
dokumentem i NIE zostaty ominigte.

HENEEE AR

Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce

‘ L . = Ponizsze ustawienie ma zastosowanie wyfgcznie w
znamionowej jednostki.

przypadku korzystania z interfejsu uzytkownika

NIE ma luznych potaczefi ani uszkodzonych BRC1H52*. W przypadku korzystania z innego
komponentéw elektrycznych w skrzynce elektrycznej. interfejsu  komunikacji z uzytkownikiem nalezy
NIE ma uszkodzonych komponentéw ani $ci$nietych zapoznac sie z instrukcjg serwisows interfejsu.

Srodku | k hi h.
rur w $rodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznyc Konfiguracja: Wysokosé sufitu

Zawory odcinajace (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.

HERERREENN

To ustawienie musi odzwierciedla¢ rzeczywistag odlegtos¢ do
podtogi, klase wydajnosci i kierunki przeptywu powietrza.

= W przypadku nawiewu powietrza w 3 lub 4 kierunkach (gdy
wymagany jest opcjonalny zestaw podktadek blokujgcych) nalezy
zapozna¢ sie z instrukcjg montazu opcjonalnego zestawu
podktadek blokujgcych.

= W przypadku nawiewu powietrza we wszystkich kierunkach
obowigzuje ponizsza tabela.
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20 Konfiguracja

Jesli odlegtosé do podtogi wynosi (m) To"
FXFN50 FXFN71, FXFN112 M SWI/C1| —/C2
<27 <3,2 13(23)| 0 h
2,7<x<3,0 3,2<x<3,6 02
3,0<x<3,5 3,6<x4,2 03

Konfiguracja: Typ panelu dekoracyjnego

Podczas instalacji panelu dekoracyjnego lub zmiany typu panelu
dekoracyjnego nalezy ZAWSZE sprawdzac, czy w konfiguracji
okreslone sg prawidtowe wartosci.

Jesli uzywany jest ... panel To®
dekoracyjny M |SwiC1| —iC2
standardowy lub samoczyszczacy 13 (23)| 15
designerski 02
Konfiguracja: Zakres kierunku nawiewu
To ustawienie musi odzwierciedla¢ potrzeby uzytkownika.
Aby zmienié¢ zakres regulacji kierunku To®
nawiewu powietrza na... M swic1| —ic2
Gora 13 (23)| 4 h
Sredni 02
Dot 03

Konfiguracja: Objetos¢ powietrza, gdy sterowanie termostatem
jest wylaczone

To ustawienie musi odzwierciedla¢ potrzeby uzytkownika. Okresla
ono predkos¢ obrotowag wentylatora urzadzenia wewnetrznego, gdy
sterowanie termostatyczne jest wytgczone.

1 Jesli wigczono wentylator, ustaw natgezenie przeptywu
powietrza:
Jesli checesz... To™
M |SW/C1| —/C2
Przy wytaczeniu L@ 12(22)| 6 01

za pomoca
termostatu w

Zadane natezenie®

(a)
trybie chtodzenia Wit 03
Monitorowanie 1@ 04
Monitorowanie 2 05
Monitorowanie 3® 06
H@ 07
Przy wytgczeniu  |L@ 12(22)| 3 -
Za pomocg Zadane natezenie® 02
termostatu w WY@
trybie ogrzewania : 03
Monitorowanie 1@ 04
Monitorowanie 2 05
Monitorowanie 3? 06
H@ 07

@ Nalezy stosowac wytgcznie w potgczeniu z opcjonalnym
czujnikiem w pilocie lub w przypadku korzystania z ustawienia M
10 (20), SW/C1 2, —/C2 3.

Konfiguracja: Termin czyszczenia filtru powietrza

To ustawienie musi odzwierciedla¢ ilo§¢ zanieczyszczen w
pomieszczeniu.  Okresla ono  czestotliwos¢  wyswietlania
powiadomienia "Pora wyczysci¢ filtr powietrza” w interfejsie
uzytkownika.

Pozadany odstep czasu... To®
(zanieczyszczenie) M |swic1
12500 godzin (niewielkie) 10 (20) 0
+1250 godzin (duze)
Powiadomienie Wk. 3

Powiadomienie WYL.

Konfiguracja: Wybor czujnika termostatycznego

To ustawienie musi odzwierciedla¢ sposob uzycia czujnika
termostatycznego w pilocie zdalnego sterowania.

Gdy czujnik termostatyczny w pilocie To®
zdalnego sterowania jest... M sSwi/Cc1| —ic2

10 (20)| 2 01

Uzywany w potgczeniu z termistorem
urzgdzenia wewnetrznego

Nieuzywany (tylko termistor urzgdzenia
wewnetrznego)

Uzywane na wylgcznosé 03

Konfiguracja: Przetagczanie na podstawie réznicy wskazan
termostatow (jesli uzywany jest czujnik w pilocie)

Jesli system obejmuje czujnik zdalny,
zwigkszenia/zmniejszenia.

ustaw przyrosty dla

Jesli chcesz zmienié¢ przyrosty na... To®
M |Sw/C1| —/C2
1°C 12(22)| 2
0,5°C 02

Konfiguracja: Automatyczne przetaczanie na podstawie réznicy

Ustaw roznice temperatur miedzy nastawg chtodzenia a nastawg
ogrzewania w trybie automatycznym (dostepnos$¢ zalezy od typu
systemu). Roznica to nastawa chiodzenia minus nastawa
ogrzewania.

™ Ustawienia w miejscu instalacji wybiera sie w nastepujgcy sposob:

« M: Numer trybu — Pierwsza liczba: dla grupy urzadzen — Liczba w nawiasach: dla jednego urzgdzenia

« SW: Numer ustawienia / C1: Pierwszy kod
« —: Numer wartosci / C2: Drugi kod
. : Domysinie

@ Obroty wentylatora:

« LL: Niskie obroty wentylatora (przy wylaczonym termostacie)

< L: Niskie obroty wentylatora (ustawione za pomocg interfejsu uzytkownika)

« H: Wysokie obroty wentylatora

« Zadane natezenie: predko$c obrotowa wentylatora odpowiada ustawionej przez uzytkownika (niskiej/$redniej/wysokiej) za pomoca

przycisku na interfejsie komunikacji z uzytkownikiem.

« Monitorowanie 1, 2, 3: Wentylator jest wytgczony, lecz uruchamia sig na chwile co 6 minut — na obrotach LL (Monitorowanie 1), L
(Monitorowanie 2) lub H (Monitorowanie 3) — w celu dokonania pomiaru temperatury w pomieszczeniu.
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21 Przekazanie uzytkownikowi

Jesli chcesz To® Przyktad
ustawic... M SWI/C1| —IC2
0°C 12 (22)| 4 chiodzenie 24°C/
ogrzewanie 24°C
1°C 02 chiodzenie 24°C/
ogrzewanie 23°C
2°C 03 chiodzenie 24°C/
ogrzewanie 22°C
3°C 04 chiodzenie 24°C/
ogrzewanie 21°C
4°C 05 chiodzenie 24°C/
ogrzewanie 20°C
5°C 06 chiodzenie 24°C/
ogrzewanie 19°C
6°C 07 chtodzenie 24°C/
ogrzewanie 18°C
7°C 08 chtodzenie 24°C/
ogrzewanie 17°C

Konfiguracja: Aut. ponowny rozruch po awarii zasilania

W zaleznosci od potrzeb uzytkownika mozna witaczaé/wytgczac
automatyczny restart po awarii zasilania.

Aby wiaczyé automatyczny restart po To™
awarii zasilania... M swic1| —ic2
Wytaczono 12 (22) 5 01
Wigczono !

Funkcja wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego

Jesli czujnik szczelnosci instalacji CO, (nie nalezy do wyposazenia)
jest podtgczony do urzadzenia wewnetrznego (symbole T1, T2),
ustawienie —/C2 trybu 12(22) nalezy zmieni¢ na 08. Zob.
"10.5.1 Informacje na temat wykrywania wyciekdw czynnika
chfodniczego" > 17].

Czujnik szczelnosci To™
instalacji Co, (nie M sSw/C1 —I/C2
nalezy do wyposazenia)
NIE jest zainstalowany 12(22) 1
Jest zainstalowany 08

= Co najmniej 2 interfejsy uzytkownika: Gdy uzywane sg co
najmniej 2 interfejsy uzytkownika, jeden z nich musi by¢ wybrany
jako gtéwny ("MAIN"), a drugi jako podrzedny ("SUB"). Opis
procedury ustawiania zawiera instrukcja montazu i obstugi
interfejsu uzytkownika.

21 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu uruchomienia testowego i potwierdzeniu, ze
jednostka dziata prawidtowo, nalezy przekaza¢ uzytkownikowi
nastepujace informacje:

= Nalezy upewni¢ sige, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz poprosi¢ go o zachowanie ich na przyszio$c.
Nalezy poinformowa¢ uzytkownika, ze petng dokumentacje mozna
znalez¢ pod adresem URL podanym wczesniej w niniejszej
instrukgji.

= Wyjasnij uzytkownikowi prawidtowa obstuge systemu oraz kroki,
jakie nalezy podjg¢ w przypadku problemow.

= Pokaz uzytkownikowi, jakie czynnosci ma wykonywaé w zwigzku
z konserwacja jednostki.

22 Rozwigzywanie probleméw

221 Rozwigzywanie probleméw w
oparciu o kody btedéw

Jesli w urzgdzeniu wystgpi awaria, interfejs uzytkownika wyswietli

kod btedu. Wazne jest, aby przed skasowaniem kodu btedu

zrozumie¢ problem i podjg¢ srodki zaradcze. Powinien to wykonac
licencjonowany instalator lub lokalny przedstawiciel handlowy.

Niniejszy rozdziat zawiera omowienie wiekszosci mozliwych kodow
btedéw oraz ich opisy wyswietlane w interfejsie uzytkownika.

INFORMACJA

Instrukcja serwisowa zawiera:

= Kompletng liste kodow btedéw

= Bardziej szczegotowe wskazowki
rozwigzywania problemoéw dla kazdego btedu

dotyczace

2211 Kody btedéw: Opis

Jesli pojawig sig¢ inne kody bfteddéw, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dealerem.

Kod Opis

RO Aktywowane zostato zewnetrzne urzadzenie zabezpieczajace (wykrycie wycieku czynnika chtodniczego)
= Nieprawidtowe dziatanie ptytki drukowanej urzgdzenia wewnetrznego

A3 Nieprawidtowos$¢ w uktadzie monitorowania poziomu skroplin

A4 Nieprawidtowe dziatanie zabezpieczenia przed zamarznigciem

RS Zabezpieczenie przed wysokim cisnieniem w trybie ogrzewania, zabezpieczenie przed zamarznigciem w trybie chtodzenia
R&E Nieprawidtowe dziatanie silnika wentylatora

A7 Nieprawidtowe dziatanie silnika kierownicy

RS Nieprawidtowe dziatanie zasilacza lub za duze natezenie pradu przemiennego na wejsciu

A5 Usterka elektronicznego zaworu rozpreznego

RF Nieprawidtowe dziatanie uktadu nawilzania

AH Nieprawidtowe dziatanie odpylacza filtra powietrza

A Nieprawidtowe ustawienie mocy (ptytka drukowana urzgdzenia wewnetrznego)

™ Ustawienia w miejscu instalacji wybiera sie w nastepujgcy sposob:

* M: Numer trybu — Pierwsza liczba: dla grupy urzadzen — Liczba w nawiasach: dla jednego urzgdzenia

* SW: Numer ustawienia / C1: Pierwszy kod
« —: Numer wartosci / C2: Drugi kod
: Domyslnie
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23 Utylizacja

Kod Opis

H Btad transmisji (miedzy ptytkg drukowang urzadzenia wewnetrznego a ptytkg drukowang urzadzenia podrzednego)
- Nieprawidtowe dziatanie termistora przewodu cieczowego dla wymiennika ciepta

s Nieprawidtowe dziatanie termistora przewodu gazowego dla wymiennika ciepta

Ch Nieprawidtowe dziatanie termistora przewodu gazowego dla wymiennika ciepta

e Nieprawidtowe dziatanie termistora w obwodzie ssawnym powietrza

CH Nieprawidtowe dziatanie termistora w obwodzie ttocznym powietrza

g Nieprawidtowos$¢ w dziataniu termistora temperatury w pomieszczeniu (w pilocie zdalnego sterowania)

e Nieprawidtowo$¢ w transmisji (inny system) lub wykrycie wycieku czynnika chtodniczego

23

Utylizacja

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu

uktadu:

demontaz

uktadu,

utylizacja

czynnika

chiodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.

Jednostki
wyspecjalizowang

MUSZA

byc¢
stacje

poddane

obrébce
w celu

wykorzystania, recyklingu i odzysku.

przez
ponownego

24

= Podzbior najbardziej

Dane techniczne

aktualnych danych technicznych

jest

dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych

dostepny w serwisie

(wymagane jest uwierzytelnienie).

241

2411

Schemat okablowania

Ogodlna legenda schematu okablowania
elektrycznego

technicznych
internetowym Daikin Business Portal

jest

Informacje na temat zastosowanych czesci i ich numeréw mozna
znalez¢ na schemacie elektrycznym na urzgdzeniu. Numeracja
czesci bazuje na cyfrach arabskich uporzgdkowanych rosnaco dla

kolejnych czesci, a w ponizszym opisie jest opatrzona symbolem

w kodzie czesci.

nkn

Symbol |Kolor Symbol Kolor

BLK Czarny ORG Pomaranczowy

BLU Niebieski PNK Roézowy

BRN Brazowy PRP, PPL Purpurowy

GRN Zielony RED Czerwony

GRY Szary WHT Biaty

SKY BLU |Btekit nieba YLW Zotty

Symbol Znaczenie

A*P Ptytka drukowana

BS* Przycisk wigczania/wytaczania,
przetacznik pracy

Bz, H*O Brzeczyk

c* Kondensator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Potaczenie, ztgcze

D*, V*D Dioda

DB* Mostek diodowy
DS* Przetacznik DIP
E*H Grzatka

FU*, F*U, (charakterystyka — Bezpiecznik

patrz ptytka drukowana wewnatrz
urzadzenia)

FG*

Ztgcze (uziemienie ramy)

H*

Wigzka

H*P, LED*, V*L

Lampka kontrolna, dioda
elektroluminescencyjna (LED)

Symbol |[Znaczenie Symbol |Znaczenie - - -
- — HAP Dioda elektroluminescencyjna
/ __|Wytgcznik @ Uziemienie ochronne (serwisowa — zielona)
‘b/_ HIGH VOLTAGE Wysokie napiecie
IES Czujnik ruchu
%
IPM* Inteligentny modut zasilania
- Podtgczanie Uziemienie ochronne N . 9 - y
($ruba) K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Przekaznik magnetyczny
eo-=- =3[} Zigcze ® Prostownik L Pod napieciem
S - L* Cewka
J,— Uziemienie (- Zigcze przekaznika
- — L*R Reaktor
W E-- OI.(a.bIOV\{anle w @ Zigcze zwierajgce M* Siliik krokowy
miejscu instalacji — —
—|— |Bezpiecznik o Zacisk M*C Silnik sprezarki
- - - M*F Silnik wentylatora
ﬁ Urzadzenie T Listwa zaciskowa " — -
NDOOR wewnetrzne M*P Silnik pompy skroplin
,_ﬁ Urzadzenie o e Zacisk do przewodow M*S Silnik ruchu wahadtowego
OUTDOOR zewnetrzne MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Przekaznik magnetyczny
_j/ Wytacznik N Zero
réznicowopradow n=*, N=* Liczba przej$é przez rdzen
y ferrytowy
PAM Modulacja amplitudy impulsow
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38

CO:2 Conveni-Pack: urzagdzenie wewnetrzne

4P677925-1A — 2022.01



25 Stownik

Symbol Znaczenie

PCB* Plytka drukowana

PM* Modut zasilania

PS Zasilacz impulsowy

PTC* Termistor PTC

Q* Tranzystor bipolarny z izolowang
bramka (IGBT)

Q*C Wytgcznik

Q*DI, KLM Detektor pradu uptywowego z
wytgcznikiem

Q*L Zabezpieczenie przed
przecigzeniem

Q*M Wytgcznik termiczny

Q*R Wytacznik réznicowopradowy

R* Rezystor

R*T Termistor

RC Odbiornik

S*C Ogranicznik

S*L Wytgcznik ptywakowy

S*NG Czujnik szczelnosci instalacji

S*NPH Czujnik cisnienia (wysokie
ci$nienie)

S*NPL Czujnik cisnienia (niskie
ci$nienie)

S*PH, HPS* Wytgcznik cisnieniowy (wysokie
ci$nienie)

S*PL Wytgcznik cisnieniowy (niskie
cisnienie)

S*T Termostat

S*RH Czujnik wilgotnosci

S*W, SW* Przetacznik pracy

SA*, F1S Ochronnik przepigciowy

SR*, WLU QOdbiornik sygnatu

SS* Przetacznik wyboru

SHEET METAL Plyta mocujaca listwy zaciskowej

TR Transformator

TC, TRC Nadajnik

V*, R*V Warystor

V*R Mostek diodowy, Modut zasilania
tranzystora bipolarnego z
izolowang bramka (IGBT)

WRC Bezprzewodowy pilot zdalnego
sterowania

X* Zacisk

X*M Listwa zaciskowa (blok
zaciskowy)

Y*E Cewka elektronicznego zaworu
rozpreznego

Y*R, Y*S Cewka zaworu
elektromagnetycznego zmiany
kierunku przeptywu

Z*C Rdzen ferrytowy

ZF, Z*F Filtr zaktécen

25 Stownik

Przedstawiciel

Dystrybutor (sprzedawca) produktu.

Autoryzowany instalator
Osoba dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami
technicznymi, uprawniona do montazu produktu.

Uzytkownik
Osoba bedgca wiascicielem produktu i/lub uzytkujgca
produkt.

Przepisy majace zastosowanie
Wszelkie dyrektywy europejskie, krajowe i lokalne,
przepisy, uregulowania i/lub kodeksy obowigzujgce dla
danego produktu lub branzy.

Firma serwisujaca
Firma dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami,
uprawniona do prowadzenia lub koordynacji niezbednego
serwisu produktu.

Instrukcja montazu
Instrukcja  montazu  przeznaczona specjalnie dla
okreslonego produktu lub zastosowania, wyjasniajgca
procedure jego montazu, konfiguracji i konserwaciji.

Instrukcja obstugi
Instrukcja obstugi przeznaczona specjalnie dla okreslonego
produktu lub zastosowania, wyjasniajgca sposéb jego
obstugi.

Akcesoria
Etykiety, instrukcje, arkusze informacyjne oraz sprzet, ktére
zostaly dostarczone z produktem i ktére muszg by¢
zamontowane zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w
dotgczonej dokumentaciji.

Sprzet opcjonalny
Wyposazenie wyprodukowane lub zatwierdzone przez
Daikin, ktére moze by¢ taczone z produktem zgodnie z
instrukcjami przedstawionymi w dotgczonej dokumentac;ji.

Nie nalezy do wyposazenia
Elementy, ktére NIE zostaty wyprodukowane przez Daikin,
ktére moga by¢ taczone z produktem zgodnie z instrukcjami
przedstawionymi w dotgczonej dokumentaciji.
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